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Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2023 թվականի օգոստոսի 22-ի 
թիվ 126 որոշմամբ

ԿԱՆՈՆՆԵՐ
«Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության

I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն կանոնները մշակվել են Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի կազմում ընդգրկվող հետևյալ ակտերին համապատասխան.
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր. 

Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային օրենսգիրք («Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային օրենսգրքի մասին» 2017 թվականի ապրիլի 11-ի պայմանագրի թիվ 1 հավելված).
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի «Ընդհանուր գործընթացներն արտաքին և փոխադարձ առևտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մասին» թիվ 200 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունվարի 27-ի «Արտաքին և փոխադարձ առևտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգում տվյալների էլեկտրոնային փոխանակման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 5 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման և նկարագրության մեթոդիկայի մասին» թիվ 63 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի սեպտեմբերի 28-ի «Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական իշխանության մարմինների՝ միմյանց միջև, և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի հետ անդրսահմանային փոխգործակցության ժամանակ էլեկտրոնային փաստաթղթերի փոխանակման մասին հիմնադրույթը հաստատելու մասին» թիվ 125 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի նոյեմբերի 17-ի «Եվրասիական տնտեսական միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների միասնական համակարգի մասին» թիվ 155 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2016 թվականի դեկտեմբերի 19-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների իրագործման կարգը հաստատելու մասին» թիվ 169 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 15-ի «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկից և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնից՝ ձևայնացված տեսքով տեղեկություններ պարունակող տեղեկագրքերի մասին» թիվ 113 որոշում։

II. Կիրառության ոլորտը
2.	Սույն կանոնները մշակվել են «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացի (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) մասնակիցների միջև տեղեկատվական փոխգործակցության կարգն ու պայմանները սահմանելու, այդ թվում՝ այդ ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում կատարվող ընթացակարգերի նկարագրության նպատակով։
3.	Սույն կանոնները կիրառվում են ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների կողմից ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում ընթացակարգերի և գործառնությունների կատարման կարգը վերահսկելիս, ինչպես նաև ընդհանուր գործընթացի իրագործումն ապահովող տեղեկատվական համակարգերի բաղադրիչները նախագծելիս, մշակելիս և լրամշակելիս։

III. Հիմնական հասկացությունները
4.	Սույն կանոնների նպատակներով օգտագործվում են հասկացություններ, որոնք ունեն հետևյալ իմաստը.
ավտորիզացում՝ ընդհանուր գործընթացի կոնկրետ մասնակցին որոշակի գործողություններ կատարելու իրավունքների տրամադրում.
Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության ապրանքային անվանացանկ (ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ)՝ արտաքին տնտեսական գործունեության ապրանքային անվանացանկ, որը հիմնված է Համաշխարհային մաքսային կազմակերպության՝ ապրանքների նկարագրման և ծածկագրման ներդաշնակեցված համակարգի ու Անկախ Պետությունների Համագործակցության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի վրա.
Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագին (ԵԱՏՄ ՄՄՍ)՝ երրորդ երկրներից Միության մաքսային տարածք ներմուծվող (ներմուծված) ապրանքների նկատմամբ կիրառվող ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի ամբողջություն, որը համակարգված է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ին համապատասխան.
ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի վիճակ՝ տեղեկատվական օբյեկտն իր կենսական պարբերաշրջանի որոշակի փուլում բնութագրող հատկություն, որը փոփոխվում է ընդհանուր գործընթացի գործառնությունները կատարելիս։
Սույն կանոններում գործածվող «ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտ», «կատարող», «ընդհանուր գործընթացի գործառնություն», «ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգ» և «ընդհանուր գործընթացի մասնակից» հասկացությունները կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի թիվ 63 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման և նկարագրության մեթոդիկայով սահմանված իմաստներով։

IV. Ընդհանուր գործընթացի մասին հիմնական տեղեկությունները
5.	Ընդհանուր գործընթացի լրիվ անվանումը՝ «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում»։
6.	Ընդհանուր գործընթացի ծածկագրային նշագիրը՝ P.GC.01, տարբերակ 1.0.0։

1. Ընդհանուր գործընթացի նպատակը և խնդիրները
7.	Ընդհանուր գործընթացի նպատակը ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից, ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից ձևայնացված տեսքով արդիական տեղեկատվություն, ինչպես նաև ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվություն ներկայացնելն է։
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ձևավորումը և վարումը Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովը (այսուհետ՝ Հանձնաժողով) ապահովում է՝ օգտագործելով Եվրասիական տնտեսական միության տեղեկատվական համակարգի ինտեգրված համակարգի (այսուհետ՝ ինտեգրված համակարգ) Հանձնաժողովի ինտեգրացիոն հատվածի ենթահամակարգերի կազմում ներառված՝ մաքսասակագնային և ոչ սակագնային կարգավորման ենթահամակարգի միջոցները։
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից, ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից արդիական տեղեկատվությունը, ինչպես նաև ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվությունը ձևայնացված տեսքով ներկայացվում են սույն կանոնների շրջանակներում կանոնակարգված ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերի իրագործման շրջանակներում։
8.	Ընդհանուր գործընթացի նպատակին հասնելու համար անհրաժեշտ է լուծել հետևյալ խնդիրները.
ա)	ապահովել Հանձնաժողովի կողմից ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ձևավորումը և վարումը՝ օգտագործելով մաքսասակագնային և ոչ սակագնային կարգավորման ենթահամակարգի միջոցները.
բ)	ապահովել ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից, ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից ձևայնացված տեսքով արդիական տեղեկատվությունը, ինչպես նաև ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվությունը Հանձնաժողովի կողմից Միության անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ (այսուհետ՝ անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ) ներկայացնելը.
գ)	ապահովել ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունները շահագրգիռ անձանց ներկայացնելը՝ արդյունավետ որոնման հնարավորությամբ.
դ)	ապահովել ինտեգրված համակարգի տվյալների ընդհանուր մոդելի օգտագործման հիման վրա կառուցված էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների միասնականացված կառուցվածքների կիրառումը.
ե)	ապահովել Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների միասնական համակարգի օգտագործումը լիազորված մարմինների կողմից:

2. Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցները
9.	Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների ցանկը բերված է 1-ին աղյուսակում:

Աղյուսակ 1
Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների ցանկ
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	Р.АСТ.001
	Հանձնաժողով
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ն, ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ն, ինչպես նաև ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների
ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվությունը ձևավորող, վարող և տարածող Հանձնաժողովի կառուցվածքային ստորաբաժանումը

	P.GC.01.ACT.001
	անդամ պետության լիազորված մարմին
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ն, ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ն և ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվությունն օգտագործող՝ անդամ պետության գործադիր իշխանության մարմինը

	P.GC.01.ACT.002
	շահագրգիռ անձ
	արտաքին տնտեսական գործունեության մասնակից, իրավաբանական կամ ֆիզիկական անձ, որն իր գործունեության մեջ օգտագործում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունները


3. Ընդհանուր գործընթացի կառուցվածքը
10.	Ընդհանուր գործընթացն հետևյալ ընթացակարգերի ամբողջություն է.
ա)	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում.
բ)	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների.
գ)	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունների ստացում Միության տեղեկատվական պորտալի միջոցով։
11.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և (կամ) ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելիս Հանձնաժողովը ձևավորում և անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ է ուղարկում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցումը։ Այդ ժամանակ կատարվում է «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.PRC.001) ընթացակարգը։
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և (կամ) ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի փոփոխության մասին տեղեկությունները և (կամ) ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվությունը ձևայնացված տեսքով ստանալու անհրաժեշտության դեպքում անդամ պետությունների լիազորված մարմիններն ուղարկում են ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և (կամ) ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում կատարված ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և (կամ) ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունների փոփոխությունները և (կամ) ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվությունը ներկայացնելու հարցումը (այսուհետ՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունների փոփոխությունները ներկայացնելու հարցում) և (կամ) ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվություն՝ սկսած հարցման մեջ նշված ամսաթվից կամ Հանձնաժողովի այն ակտին համապատասխան, որի վավերապայմանները պետք է նշվեն հարցման մեջ։ Այդ ժամանակ կատարվում է «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների» (P.GC.01.PRC.002) ընթացակարգը։
Ընդհանուր գործընթացի իրագործման շրջանակներում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից, ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունների փոփոխությունները և ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվությունը ձևայնացված տեսքով ներկայացվում են այն փոփոխությունների առնչությամբ, որոնք կապված չեն Ապրանքների նկարագրման և ծածկագրման ներդաշնակեցված համակարգի հերթական հրատարակությանն անցնելու հետ։
Նշված տեղեկությունները ներկայացվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 22-ի թիվ 126 որոշմամբ հաստատված՝ «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջև տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին (այսուհետ՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգ) համապատասխան։
Ներկայացվող տեղեկությունների ձևաչափը և կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 22-ի թիվ 126 որոշմամբ հաստատված՝ «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելու համար օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի և կառուցվածքների նկարագրությանը (այսուհետ՝ Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի և կառուցվածքների նկարագրություն)։
Ապրանքների նկարագրման և ծածկագրման ներդաշնակեցված համակարգի հերթական հրատարակությանն անցնելու հետ կապված՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի նոր խմբագրությունից տեղեկությունները և ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվությունը ձևայնացված տեսքով ներկայացվում է Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 22-ի թիվ 126 որոշմամբ հաստատված՝ «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացին միանալու կարգով սահմանված տեխնիկական պահանջներին համապատասխան ընդհանուր գործընթացի իրագործման շրջանակներից դուրս։
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և (կամ) ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունները ձևայնացված տեսքով շահագրգիռ անձանց ներկայացնելիս կատարվում է «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունների ստացում Միության տեղեկատվական պորտալի միջոցով» ընթացակարգը։
Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների և Հանձնաժողովի միջև տեղեկատվական փոխգործակցությունն իրականացվում է ինտեգրված համակարգի օգտագործմամբ: ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից, ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունների հասանելիությունը շահագրգիռ անձանց համար ապահովվում է Միության տեղեկատվական պորտալի միջոցով:
12.	Ընդհանուր գործընթացի կառուցվածքի բերված նկարագրությունը ներկայացված է 1-ին նկարում։
 (
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
Անդամ պետության լիազորված մարմին (P.GC.01.ACT.001)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների (P.GC.01.
PRC
.002)
Հանձնաժողով (P.ACT.001)
Շահագրգիռ անձ (P.GC.01.ACT.002)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում (P.GC.01.
PRC
.001)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունների ստացում Միության տեղեկատվական պորտալի միջոցով (P.GC.01.
PRC
.003)
)
Նկ. 1. Ընդհանուր գործընթացի կառուցվածքը

13.	Ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերի կատարման կարգը, ներառյալ՝ գործառնությունների մանրամասն նկարագրությունը, բերված է սույն կանոնների VIII բաժնում:
14.	Բաժնում բերվում է ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերի միջև առկա կապերը և դրանց կատարման կարգն արտացոլող ընդհանուր սխեման։ Ընթացակարգերի ընդհանուր սխեման կառուցված է UML (մոդելավորման միասնականացված լեզու՝ Unified Modeling Language) գրաֆիկական նոտացիայի օգտագործմամբ և ապահովված է տեքստային նկարագրությամբ։

4. Ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերը
15.	Ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերի ցանկը բերված է 2-րդ աղյուսակում:
Աղյուսակ 2
Ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերի ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	P.GC.01.PRC.001
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում
	ընթացակարգը նախատեսված է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և (կամ) ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում և (կամ) ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվության մեջ փոփոխություններ կատարելու մասին անդամ պետությունների լիազորված մարմիններին ծանուցելու համար

	P.GC.01.PRC.002
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների
	ընթացակարգը նախատեսված է անդամ պետության լիազորված մարմնի տեղեկատվական համակարգում պահվող ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունները և ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվությունը Հանձնաժողովում պահվող տեղեկությունների հետ սինքրոնացնելու համար

	P.GC.01.PRC.003
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունների ստացում Միության տեղեկատվական պորտալի միջոցով
	ընթացակարգը նախատեսված է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից, ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունները շահագրգիռ անձանց տրամադրելու համար



V. Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտները
16.	Տեղեկատվական այն օբյեկտների ցանկը, որոնց մասին կամ որոնցից տեղեկությունները փոխանցվում են ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների միջև տեղեկատվական փոխգործակցության ընթացքում, բերված է 3-րդ աղյուսակում։


Աղյուսակ 3
Տեղեկատվական օբյեկտների ցանկ
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	P.GC.01.BEN.001
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ և ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվություն



VI. Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների պատասխանատվությունը
17.	Հանձնաժողովի՝ տեղեկատվական փոխգործակցությանը մասնակցող պաշտոնատար անձինք և աշխատակիցները տեղեկությունների ժամանակին ու ամբողջական փոխանցումն ապահովելուն ուղղված պահանջները չկատարելու համար կարգապահական պատասխանատվության են ենթարկվում «Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագրին, Միության իրավունքը կազմող այլ միջազգային պայմանագրերի և ակտերի համապատասխան, իսկ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների պաշտոնատար անձինք և աշխատակիցները՝ անդամ պետությունների օրենսդրությանը համապատասխան։

VII. Ընդհանուր գործընթացի տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները
18.	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկագրքերի ու դասակարգիչների ցանկը բերված է 4-րդ աղյուսակում:


Աղյուսակ 4
Ընդհանուր գործընթացի տեղեկագրքերի և դասակարգիչների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Տեսակը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3
	4

	P.CLS.001
	աշխարհի երկրների դասակարգիչ
	դասակարգիչ
	պարունակում է աշխարհի երկրների ծածկագրերի և անվանումների ցանկը՝ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2010 թվականի սեպտեմբերի 20-ի թիվ 378 որոշմանը համապատասխան

	P.CLS.002
	Արժույթների դասակարգիչ
	դասակարգիչ
	պարունակում է արժույթների ծածկագրերի և անվանումների ցանկը՝ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2010 թվականի սեպտեմբերի 20-ի թիվ 378 որոշմանը համապատասխան

	P.CLS.023
	չափման միավորների դասակարգիչ
	դասակարգիչ
	պարունակում է չափման միավորների ծածկագրերի, պայմանական նշագրերի և անվանումների ցանկը (կիրառվում է Մաքսային միության հանձնաժողովի 2010 թվականի սեպտեմբերի 20-ի թիվ 378 որոշմանը համապատասխան)

	P.CLS.035
	Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների տեղեկագիրք
	տեղեկագիրք
	պարունակում է ակտերի և մյուս փաստաթղթերի տեսակների և անվանումների ցանկը, որոնք Եվրասիական տնտեսական միության մարմիններն ընդունում են «Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագրին և Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում միջազգային պայմանագրերին համապատասխան նրանց վերապահված լիազորությունների շրջանակներում (կիրառվում է Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2022 թվականի դեկտեմբերի 6-ի թիվ 191 որոշմանը համապատասխան)

	P.CLS.077
	մաքսատուրքերի, հարկերի հաշվարկման ժամանակ օգտագործվող լրացուցիչ բնութագրերի և պարամետրերի դասակարգիչ
	դասակարգիչ
	պարունակում է այն լրացուցիչ բնութագրերի և պարամետրերի ծածկագրերի և անվանումների ցանկը, որոնք օգտագործվում են մաքսատուրքերի, հարկերի հաշվարկման ժամանակ (կիրառվում է Մաքսային միության հանձնաժողովի 2010 թվականի սեպտեմբերի 20-ի թիվ 378 որոշմանը համապատասխան)



VIII. Ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերը

«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.PRC.001) ընթացակարգ
19.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.PRC.001) ընթացակարգի կատարման սխեման ներկայացված է 2-րդ նկարում։
 (
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ուղարկում (P.GC.01.OPR.001)
 Հանձնաժողով
 Անդամ պետության լիազորված մարմին
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ [ծանուցումն ուղարկվել է]
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ստացում (P.GC.01.OPR.002)
)
Նկ. 2. «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.PRC.001) ընթացակարգի կատարման սխեմա
20.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.PRC.001) ընթացակարգը կատարվում է անդամ պետության լիազորված մարմնին ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և (կամ) ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցելու նպատակով։
21.	Առաջինը կատարվում է «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ուղարկում» (P.GC.01.OPR.001) գործառնությունը, որի կատարման արդյունքների հիման վրա Հանձնաժողովը անդամ պետության լիազորված մարմին է ուղարկում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և (կամ) ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում և (կամ) ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվության մեջ փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցումը (այսուհետ՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում)։
22.	Անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցումն ստանալու դեպքում կատարվում է «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ստացում» (P.GC.01.OPR.002) գործառնությունը։
23.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.PRC.001) ընթացակարգի արդյունքն անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում ստանալը և մշակելն է։
24.	Ընդհանուր գործընթացի՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.PRC.001) ընթացակարգի շրջանակներում կատարվող գործառնությունների ցանկը բերված է 5-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 5
Ընդհանուր գործընթացի՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.PRC.001) ընթացակարգի շրջանակներում կատարվող գործառնությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	P.GC.01.OPR.001
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ուղարկում
	բերված է սույն կանոնների 6-րդ աղյուսակում

	P.GC.01.OPR.002
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ստացում
	բերված է սույն կանոնների 7-րդ աղյուսակում



Աղյուսակ 6
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ուղարկում» (P.GC.01.OPR.001) գործառնության նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.GC.01.OPR.001

	2
	Գործառնության անվանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ուղարկում

	3
	Կատարող
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմաններ
	կատարվում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և (կամ) ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի թարմացման ժամանակ

	5
	Սահմանափակումներ
	ներկայացվող տեղեկությունների ձևաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրություն
	կատարողը, տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան, անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ է ուղարկում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի թարմացման մասին ծանուցմամբ հաղորդագրություն

	7
	Արդյունքներ
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցումն ուղարկվել է անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ




Աղյուսակ 7
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ստացում» (P.GC.01.OPR.002) գործառնության նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.GC.01.OPR.002

	2
	Գործառնության անվանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ստացում

	3
	Կատարող
	անդամ պետության լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմաններ
	կատարվում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցումն ստանալու դեպքում («ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ուղարկում» (P.GC.01.OPR.001) գործառնություն) )

	5
	Սահմանափակումներ
	ներկայացվող տեղեկությունների ձևաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրություն
	կատարողը մշակում է ստացված ծանուցումը՝ տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան

	7
	Արդյունքներ
	ստացվել և մշակվել է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցումը



«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների» (P.GC.01.PRC.002) ընթացակարգը
25.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների» (P.GC.01.PRC.002) ընթացակարգի կատարման սխեման ներկայացված է 3-րդ նկարում։
 
 (
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում (P.GC.01.OPR.003)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ 
[փոփոխված տեղեկությունները բացակայում են]
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ 
[փոփոխված տեղեկությունները ներկայացվել են]
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ 
[փոփոխված տեղեկությունները հարցվել են]
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ընդունում և մշակում (P.GC.01.OPR.005)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների մշակում և ներկայացում (P.GC.01.OPR.004)
Անդամ պետության լիազորված մարմին
 Հանձնաժողով
)Նկ. 3. «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների» (P.GC.01.PRC.002) ընթացակարգի կատարման սխեմա

26.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների» (P.GC.01.PRC.002) ընթացակարգը կատարվում է անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և (կամ) ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից այն տեղեկությունների և (կամ) ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի համապատասխանության մասին այն տեղեկատվությունն ստանալու նպատակով, որոնք ավելացվել կամ փոփոխվել են (այսուհետ՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ)։ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների» (P.GC.01.PRC.002) ընթացակարգը կատարվում է ավտոմատ ռեժիմով՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.PRC.001) ընթացակարգի կատարման արդյունքների հիման վրա։
27.	Առաջինը կատարվում է «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (P.GC.01.OPR.003) գործառնությունը, որի կատարման արդյունքների հիման վրա անդամ պետության լիազորված մարմինը ձևավորում և Հանձնաժողով է ուղարկում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ներկայացման հարցումը։
28.	Հանձնաժողովի կողմից ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ներկայացման հարցումն ստանալու դեպքում կատարվում է «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների մշակում և ներկայացում» (P.GC.01.OPR.004) գործառնությունը, որի կատարման արդյունքների հիման վրա ձևավորվում և անդամ պետության լիազորված մարմին են ներկայացվում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունները, կամ ուղարկվում է հարցման պարամետրերը բավարարող տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցում։
29.	Անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ կամ հարցման պարամետրերը բավարարող տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցում ստանալու դեպքում կատարվում է «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ընդունում և մշակում» (P.GC.01.OPR.005) գործառնությունը։
30.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների» (P.GC.01.PRC.002) ընթացակարգի կատարման արդյունքն անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների կամ հարցման պարամետրերը բավարարող տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցման ստացումը և մշակումն է։
31.	Ընդհանուր գործընթացի՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների» (P.GC.01.PRC.002) ընթացակարգի շրջանակներում կատարվող գործառնությունների ցանկը բերված է 8-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 8
Ընդհանուր գործընթացի՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների» (P.GC.01.PRC.002) ընթացակարգի շրջանակներում կատարվող գործառնությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	P.GC.01.ОPR.003
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում
	բերված է սույն կանոնների 9-րդ աղյուսակում

	P.GC.01 .OPR.004
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների մշակում և ներկայացում
	բերված է սույն կանոնների 10-րդ աղյուսակում

	P.GC.01.ОPR.005
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ընդունում և մշակում
	բերված է սույն կանոնների 11-րդ աղյուսակում



Աղյուսակ 9
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (P.GC.01.OPR.003) գործառնության նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.GC.01.OPR.003

	2
	Գործառնության անվանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում

	3
	Կատարող
	անդամ պետության լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմաններ
	կատարվում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ ստանալու անհրաժեշտության դեպքում

	5
	Սահմանափակումներ
	հարցման ձևաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրություն
	կատարողը ձևավորում և Հանձնաժողով է ուղարկում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ներկայացման հարցումը՝ տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան։ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից՝ որոշակի ժամանակահատվածից փոփոխված տեղեկություններ ստանալու անհրաժեշտության դեպքում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ներկայացման հարցման մեջ նշվում է այն ամսաթիվը և ժամը, որոնցից սկսած պետք է ներկայացվեն ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունները։ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից Հանձնաժողովի ակտին համապատասխան փոփոխված տեղեկություններ ստանալու անհրաժեշտության դեպքում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ներկայացման հարցման մեջ նշվում են Հանձնաժողովի ակտի վավերապայմանները՝ տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան։ Ընդ որում, Հանձնաժողովի ակտին համապատասխան՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ներկայացման հարցումը ձևավորվում է «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.PRC.001) ընթացակարգի կատարման շրջանակներում անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից ստացված՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման մեջ նշված տեղեկությունների հիման վրա։

	7
	Արդյունքներ
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ներկայացման հարցումն ուղարկվել է Հանձնաժողով





Աղյուսակ 10
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների մշակում և ներկայացում» (P.GC.01.OPR.004) գործառնության նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.GC.01.ОPR.004

	2
	Գործառնության անվանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների մշակում և ներկայացում

	3
	Կատարող
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմաններ
	կատարվում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ներկայացման հարցումը կատարողի կողմից ստանալու դեպքում («ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (P.GC.01.OPR.003) գործառնություն) )

	5
	Սահմանափակումներ
	պահանջվում է ավտորիզացում, տեղեկությունների հարցումը կատարվում է միայն անդամ պետությունների լիազորված մարմինների կողմից.
ներկայացվող տեղեկությունների ձևաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրություն
	կատարողը, տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան, կատարում է ստացված հարցման մշակումը, ձևավորում և անդամ պետության լիազորված մարմին է ուղարկում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունները կամ հարցման պարամետրերը բավարարող տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցումը

	7
	Արդյունքներ
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունները կամ հարցման պարամետրերը բավարարող տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցումն ուղարկվել է անդամ պետության լիազորված մարմին





Աղյուսակ 11
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ընդունում և մշակում» (P.GC.01.OPR.005) գործառնության նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.GC.01.OPR.005

	2
	Գործառնության անվանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ընդունում և մշակում

	3
	Կատարող
	անդամ պետության լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմաններ
	կատարվում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ պարունակող հաղորդագրությունը կամ հարցման պարամետրերը բավարարող տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցումը կատարողի կողմից ստանալու դեպքում («ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների մշակում և ներկայացում» (P.GC.01.OPR.004) գործառնություն) 

	5
	Սահմանափակումներ
	ներկայացվող տեղեկությունների կամ տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցման ձևաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրություն
	կատարողն ընդունում և մշակում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունները կամ հարցման պարամետրերը բավարարող տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցումը՝ տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան

	7
	Արդյունքներ
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունները կամ հարցման պարամետրերը բավարարող տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցումը մշակվել են



IX. Արտակարգ իրավիճակներում գործողությունների կարգը
32.	Ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերը կատարելիս հնարավոր են բացառիկ իրավիճակներ, որոնց ժամանակ տվյալների մշակումը չի կարող կատարվել սովորական ռեժիմով: Դա կարող է տեղի ունենալ տեխնիկական խափանումների, կառուցվածքային ու ձևաչափատրամաբանական հսկողության սխալների առաջացման և այլ դեպքերում:
33.	Կառուցվածքային և ձևաչափատրամաբանական հսկողության սխալների առաջացման դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինն իրականացնում է այն հաղորդագրության ստուգումը, որի առնչությամբ ստացվել է սխալի մասին ծանուցումը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը և էլեկտրոնային փաստաթղթերի ու տեղեկությունների լրացմանը ներկայացվող պահանջներին համապատասխանության մասով՝ տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան: Նշված փաստաթղթերի պահանջներին տեղեկությունների անհամապատասխանություն հայտնաբերելու դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինն անհրաժեշտ միջոցներ է ձեռնարկում հայտնաբերված սխալը սահմանված կարգով վերացնելու համար։
34.	Արտակարգ իրավիճակների կարգավորման նպատակով անդամ պետությունները Հանձնաժողովին տեղեկացնում են անդամ պետությունների այն լիազորված մարմինների մասին, որոնց իրավասության շրջանակներում է սույն կանոններով նախատեսված պահանջների կատարումը, ինչպես նաև տեղեկություններ են ներկայացնում ընդհանուր գործընթացի իրագործման ընթացքում տեխնիկական աջակցություն ապահովելու համար պատասխանատու անձանց մասին: Հանձնաժողովն անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ է ներկայացնում տեղեկություններ՝ ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս տեխնիկական աջակցություն ապահովելու և տեղեկագրքերի տեղեկությունների արդիականացման համար պատասխանատու անձանց մասին:

_______________
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ՀԱՍՏԱՏՎԱԾ Է
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2023 թվականի օգոստոսի 22-ի 
թիվ 126 որոշմամբ

ԿԱՆՈՆԱԿԱՐԳ
«Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջև տեղեկատվական փոխգործակցության

I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն կանոնակարգը մշակվել է Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի կազմում ընդգրկվող հետևյալ ակտերին համապատասխան.
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր. 
Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային օրենսգիրք («Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային օրենսգրքի մասին» 2017 թվականի ապրիլի 11-ի պայմանագրի թիվ 1 հավելված).
Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային օրենսգիրք («Եվրասիական տնտեսական միության գործընթացներն արտաքին և փոխադարձ առևտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մասին» թիվ 200 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունվարի 27-ի «Արտաքին և փոխադարձ առևտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգում տվյալների էլեկտրոնային փոխանակման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 5 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման և նկարագրության մեթոդիկայի մասին» թիվ 63 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի սեպտեմբերի 28-ի «Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական իշխանության մարմինների՝ միմյանց միջև, և Եվրասիական տնտեսական միության հետ անդրսահմանային փոխգործակցության ժամանակ էլեկտրոնային փաստաթղթերի փոխանակման մասին հիմնադրույթը հաստատելու մասին» թիվ 125 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի նոյեմբերի 17-ի «Եվրասիական տնտեսական միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների միասնական համակարգի մասին» թիվ 155 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2016 թվականի դեկտեմբերի 19-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների իրագործման կարգը հաստատելու մասին» թիվ 169 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 15-ի «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկից և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնից՝ ձևայնացված տեսքով տեղեկություններ պարունակող տեղեկագրքերի մասին» թիվ 113 որոշում։

II. Կիրառության ոլորտը
2.	Սույն կանոնակարգը մշակվել է՝ ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների կողմից «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացի (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) տրանզակցիաների կատարման կարգի և պայմանների, ինչպես նաև դրանց կատարման ժամանակ իրենց դերի միատեսակ ընկալումն ապահովելու նպատակով։
3.	Սույն կանոնակարգով սահմանվում են ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների միջև տեղեկատվական փոխգործակցության իրագործմանն անմիջականորեն ուղղված՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների կատարման կարգին և պայմաններին ներկայացվող պահանջները։
4.	Սույն կանոնակարգը կիրառվում է ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների կողմից ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում ընթացակարգերի և գործառնությունների կատարման կարգը վերահսկելիս, ինչպես նաև այդ ընդհանուր գործընթացի իրագործումն ապահովող տեղեկատվական համակարգերի բաղադրիչները նախագծելիս, մշակելիս և լրամշակելիս։


III. Հիմնական հասկացությունները
5.	Սույն կանոնակարգի նպատակներով օգտագործվում են հասկացություններ, որոնք ունեն հետևյալ իմաստը.
իսկորոշում՝ սուբյեկտին իր կողմից ներկայացված նույնականացուցչի հասանելիության պատկանելության ստուգում, դրա իսկության հաստատում.
ԵԱՏՄ ՄՄՍ՝ Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագին.
էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վավերապայման՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տվյալների միավոր, որը որոշակի համատեքստում համարվում է անբաժանելի.
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ՝ Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկ:
Նախաձեռնող», «սկզբնավորող գործառնություն», «ընդունող գործառնություն», «ռեսպոնդենտ», «ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրություն» և «ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիա» հասկացությունները սույն կանոնակարգում օգտագործվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի թիվ 63 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման և նկարագրության մեթոդիկայով սահմանված իմաստներով։
Սույն կանոնակարգում օգտագործվող այլ հասկացություններ կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 22-ի թիվ 126 որոշմամբ հաստատված՝ «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնների (այսուհետ՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոններ) 4-րդ կետով սահմանված իմաստներով:

IV. Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության մասին հիմնական տեղեկությունները

1. Տեղեկատվական փոխգործակցության մասնակիցները
6.	Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության մասնակիցների դերերի ցանկը բերված է 1-ին աղյուսակում։
Աղյուսակ 1
Տեղեկատվական փոխգործակցության մասնակիցների դերերի ցանկը
	Դերի անվանումը
	Դերի նկարագրությունը
	Դերը կատարող մասնակիցը

	1
	2
	3

	Համակարգող
	ներկայացնում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցումը, ինչպես նաև ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկությունները
	Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով (Р.АСТ.001)

	Տեղեկություններ սպառող
	ձևավորում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկություններ ստանալու համար հարցումները
	Միության անդամ պետության լիազորված մարմին (P.GC.01.ACT.001)



2. Տեղեկատվական փոխգործակցության կառուցվածքը
7.	Միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջև (այսուհետ համապատասխանաբար՝ անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ, Հանձնաժողով) ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցությունն իրականացվում է ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերին համապատասխան՝
ա)	տեղեկատվական փոխգործակցությունը ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ժամանակ.
բ)	տեղեկատվական փոխգործակցությունը ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցման ժամանակ։
Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների և Հանձնաժողովի միջև տեղեկատվական փոխգործակցության կառուցվածքը ներկայացված է 1-ին նկարում:

 (
Համակարգող
Տեղեկատվական փոխգործակցությունը ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ժամանակ (P.GC.01.BCV.001)
) (
Տեղեկատվական փոխգործակցությունը ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցման ժամանակ (P.GC.01.BCV.002)
) (
Տեղեկություններ սպառող
)
Նկ. 1. Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների և Հանձնաժողովի միջև տեղեկատվական փոխգործակցության կառուցվածքը

8.	Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների և Հանձնաժողովի միջև տեղեկատվական փոխգործակցությունն իրագործվում է ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում: Ընդհանուր գործընթացի կառուցվածքը սահմանված է Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոններով:
9.	Տեղեկատվական փոխգործակցությամբ սահմանվում է ընդհանուր գործընթացի այն տրանզակցիաների կատարման կարգը, որոնցից յուրաքանչյուրն ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների միջև ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի վիճակների սինքրոնացման նպատակով հաղորդագրությունների փոխանակում է։ Յուրաքանչյուր տեղեկատվական փոխգործակցության համար սահմանված են ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների և այդ գործառնություններին համապատասխանող տրանզակցիաների միջև փոխադարձ կապերը:

10.	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիա կատարելիս նախաձեռնողն իր կողմից իրականացվող գործառնության (սկզբնավորող գործառնության) շրջանակներում ռեսպոնդենտին է ուղարկում հաղորդագրություն-հարցում, որին ի պատասխան՝ ռեսպոնդենտն իր կողմից իրականացվող գործառնության (ընդունող գործառնության) շրջանակներում կարող է ուղարկել կամ չուղարկել հաղորդագրություն-պատասխան՝ պայմանավորված ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձևանմուշով։ Հաղորդագրության կազմում տվյալների կառուցվածքը պետք է համապատասխանի Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 22-ի թիվ 126 որոշմամբ հաստատված՝ «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելու համար օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի և կառուցվածքների նկարագրությանը (այսուհետ՝ Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի և կառուցվածքների նկարագրություն)։
11.	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաները կատարվում են ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների տրված պարամետրերին համապատասխան, ինչպես սահմանված է սույն կանոնակարգով։


V. Տեղեկատվական փոխգործակցությունն ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում

1. Տեղեկատվական փոխգործակցությունը ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ժամանակ
12.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ժամանակ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների կատարման սխեման ներկայացված է 2-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի յուրաքանչյուր ընթացակարգի համար 2-րդ աղյուսակում բերված է ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների, տեղեկատվական օբյեկտների միջանկյալ և վերջնական վիճակների ու ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների միջև կապը։

 (
Համակարգող
) (
Տեղեկություններ սպառող
) (
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում (P.GC.01.
TRN
.001)
) (
[կատարվում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու ժամանակ]
)
Նկ. 2. ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ժամանակ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների կատարման սխեմա 
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ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ժամանակ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների ցանկը
	Համարը՝ ը/կ
	Նախաձեռնողի կողմից կատարվող գործառնությունը
	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի միջանկյալ վիճակը
	Ռեսպոնդենտի կողմից կատարվող գործառնությունը
	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի վերջնական վիճակը
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում (P.GC.01.PRC.001)

	1.1
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ուղարկում (P.GC.01.OPR.001)
	
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ստացում (P.GC.01.OPR.002)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ (P.GC.01.BEN.001). ծանուցումն ուղարկվել է
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում (P.GC.01.TRN.001)



2. Տեղեկատվական փոխգործակցությունը ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցման ժամանակ
13.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցման ժամանակ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների կատարման սխեման ներկայացված է 3-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի յուրաքանչյուր ընթացակարգի համար 3-րդ աղյուսակում բերված է ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների, տեղեկատվական օբյեկտների միջանկյալ և վերջնական վիճակների ու ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների միջև կապը։

 (
 Համակարգող
 Տեղեկություններ սպառող
[կատարվում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ ստանալու անհրաժեշտության դեպքում]
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում (P.GC.01.
TRN
.002)
)
Նկ. 3. ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցման ժամանակ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների կատարման սխեմա
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ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցման ժամանակ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների ցանկը
	Համարը՝ ը/կ
	Նախաձեռնողի կողմից կատարվող գործառնությունը
	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի միջանկյալ վիճակը
	Ռեսպոնդենտի կողմից կատարվող գործառնությունը
	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի վերջնական վիճակը
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում՝ ըստ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների հարցումների (P.GC.01.PRC.002)

	1.1
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում (P.GC.01.OPR.003)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ընդունում և մշակում (P.GC.01.OPR.005)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ (P.GC.01.BEN.001). փոփոխված տեղեկությունները հարցվել են
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների մշակում և ներկայացում (P.GC.01.OPR.004)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ (P.GC.01.BEN.001).
Փոփոխված տեղեկությունները բացակայում են։ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ (P.GC.01.BEN.001).
Փոփոխված տեղեկությունները ներկայացվել են
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում (P.GC.01.TRN.002)





VI. Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրությունների նկարագրությունը
14.	Ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության շրջանակներում փոխանցվող՝ ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրությունների ցանկը բերված է 4-րդ աղյուսակում։ Հաղորդագրության կազմում տվյալների կառուցվածքը պետք է համապատասխանի Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը։ Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրության մեջ համապատասխան կառուցվածքին հղումը սահմանվում է ըստ 4-րդ աղյուսակի 3-րդ սյունակի արժեքի:
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Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքը

	1
	2
	3

	P.GC.01.MSG.001
	փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցումը
	տեղեկատու տվյալների արդիականացման վիճակը (R.008)

	P.GC.01.MSG.002
	փոփոխված տեղեկությունների հարցում
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում (R.CT.GC.01.002)

	P.GC.01.MSG.003
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածք (R.010), որը պարունակում է
ձևայնացված տեսքով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկություններ (ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից (R.CT.GC.01.001) տեղեկություններ, ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից (R.CT.GC.01.003) տեղեկություններ, ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից (R.CT.GC.01.004) տեղեկություններ, ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկի մեջ կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից (R.CT.GC.01.005) տեղեկություններ) տեղեկություններ

	P.GC.01.MSG.004
	տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցում
	մշակման արդյունքի մասին ծանուցում (R.006)



VII. Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների նկարագրությունը

1. «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.TRN.001) ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիա
15.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.TRN.001) ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան կատարվում է նախաձեռնողի կողմից ռեսպոնդենտին համապատասխան տեղեկությունները ներկայացնելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 4-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 5-րդ աղյուսակում։

 (
Ռեսպոնդենտ
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ստացում
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ուղարկում
Փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում (P.GC.01.MSG.001)
 ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ
[ծանուցումն ուղարկվել է]
Հաջողված
Հսկողության սխալ
) (
Նախաձեռնող
)

Նկ. 4. «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.TRN.001) ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման սխեմա

Աղյուսակ 5
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.TRN.001) ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.GC.01.TRN.001

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձևանմուշը
	տեղեկացում

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ուղարկում

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ում փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցման ստացում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ (P.GC.01.BEN.001). ծանուցումն ուղարկվել է

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու համար ժամանակը
	20 րոպե

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	-

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	-

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում (P.GC.01.MSG.001)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	ոչ

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցում
	-



2. «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում» (P.GC.01.TRN.002) ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիա
16.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում» (P.GC.01.TRN.002) ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան կատարվում է ռեսպոնդենտի կողմից նախաձեռնողին համապատասխան տեղեկություններ ներկայացնելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 5-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 6-րդ աղյուսակում։

 (
Հաջողված
) (
Հաջողված
) (
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում
) (
Հսկողության սխալ
) (
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ
[փոփոխված տեղեկությունները բացակայում են]
) (
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ
[փոփոխված տեղեկությունները ներկայացվել են]
) (
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ
(P.GC.01.MSG.003)
) (
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների մշակում և ներկայացում
) (
Փոփոխված տեղեկությունների հարցում
(P.GC.01.MSG.002)
) (
Նախաձեռնող
) (
Տեղեկությունների բացակայության մասին ծանուցում 
(P.GC.01.MSG.004)
) (
Ռեսպոնդենտ
)
Նկ. 5. «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում» (P.GC.01.TRN.002) ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման սխեմա



Աղյուսակ 6
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ստացում» (P.GC.01.TRN.002) ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.GC.01 .TRN.002

	2
	Ընդհանուր գործընթացի
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից

	
	տրանզակցիայի անվանումը
	փոփոխված տեղեկությունների ստացում

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձևանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների ներկայացում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ (P.GC.01.BEN.001). փոփոխված տեղեկությունները բացակայում են
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ և ԵԱՏՄ ՄՄՍ (P.GC.01.BEN.001). փոփոխված տեղեկությունները ներկայացվել են

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու համար ժամանակը
	5 րոպե

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	10 րոպե

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	20 րոպե

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	1

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	փոփոխված տեղեկությունների հարցում (P.GC.01.MSG.002)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ (P.GC.01.MSG.003)

	
	
	տեղեկությունների բացակայության վերաբերյալ ծանուցում (P.GC.01.MSG.004)

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ (բացառությամբ այն դեպքերի, երբ ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության իրականացման ժամանակ ԷԹՍ-ի կիրառումը նախատեսված է Հանձնաժողովի կոլեգիայի համապատասխան որոշմամբ)՝ P.GC.01.MSG.003-ի համար

	
	
	ոչ՝ P.GC.01.MSG.004-ի համար

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցում
	ոչ



VIII. Արտակարգ իրավիճակներում գործողությունների կարգը
17.	Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության ժամանակ հնարավոր են այնպիսի արտակարգ իրավիճակներ, երբ տվյալների մշակումը չի կարող կատարվել սովորական ռեժիմով։ Արտակարգ իրավիճակներն առաջանում են տեխնիկական խափանումների, սպասման ժամանակը լրանալու և այլ դեպքերում։ Ընդհանուր գործընթացի մասնակցի կողմից արտակարգ իրավիճակի առաջացման պատճառների մասին մեկնաբանություններ և այն կարգավորելու վերաբերյալ առաջարկություններ ստանալու համար նախատեսված է Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի աջակցության ծառայություն համապատասխան հարցում ուղարկելու հնարավորությունը: Արտակարգ իրավիճակի կարգավորման վերաբերյալ ընդհանուր առաջարկությունները բերված են 7-րդ աղյուսակում:
18.	Անդամ պետության լիազորված մարմինն անցկացնում է Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը և սույն կանոնակարգի IX բաժնում նշված էլեկտրոնային փաստաթղթերի ու տեղեկությունների լրացմանը ներկայացվող պահանջներին համապատասխանության մասով այն հաղորդագրության ստուգում, որի կապակցությամբ ստացվել է սխալի մասին ծանուցումը: Նշված պահանջներին անհամապատասխանություն հայտնաբերելու դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինը ձեռնարկում է բոլոր անհրաժեշտ միջոցները հայտնաբերված սխալը վերացնելու համար։ Անհամապատասխանություն չհայտնաբերելու դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինն այդ արտակարգ իրավիճակի նկարագրությամբ հաղորդագրություն է ուղարկում Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի աջակցության ծառայություն։

Աղյուսակ 7
Գործողություններն արտակարգ իրավիճակներում
	Արտակարգ իրավիճակի ծածկագիրը
	Արտակարգ իրավիճակի նկարագրությունը
	Արտակարգ իրավիճակի պատճառները
	Արտակարգ իրավիճակի առաջացման դեպքում գործողությունների նկարագրությունը

	1
	2
	3
	4

	Р.ЕХС.001
	ընդհանուր գործընթացի միակողմանի տրանզակցիայի նախաձեռնողը համաձայնեցված ժամանակը և կրկնությունների քանակը լրանալուց հետո չի ստացել հաղորդագրություն-ծանուցումը մշակման համար ընդունելու վերաբերյալ ծանուցումը
	տրանսպորտային համակարգում տեխնիկական խափանումները կամ ծրագրային ապահովման համակարգային սխալը
	անհրաժեշտ է հարցում ուղարկել այն ազգային հատվածի տեխնիկական աջակցության ծառայություն, որտեղ ուղարկվել է հաղորդագրությունը

	Р.ЕХС.002
	ընդհանուր գործընթացի երկկողմ տրանզակցիայի նախաձեռնողը կրկնությունների համաձայնեցված քանակը լրանալուց հետո հաղորդագրություն-պատասխան չի ստացել
	տրանսպորտային համակարգում տեխնիկական խափանումները կամ ծրագրային ապահովման համակարգային սխալը
	անհրաժեշտ է հարցում ուղարկել ազգային հատվածի տեխնիկական աջակցության այն ծառայություն, որտեղ ձևավորվել է հաղորդագրությունը

	Р.ЕХС.003
	ընդհանուր գործընթացի միակողմանի տրանզակցիայի ռեսպոնդենտը չի կարողացել մշակել հաղորդագրություն-հարցումը կամ հաղորդագրություն-ծանուցումը այն բանից հետո, երբ նախաձեռնողին է ուղարկել մշակման ընդունելու մասին ծանուցում
	ծրագրային ապահովման համակարգային սխալը՝ ընդունող մասնակցի մոտ
	ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան կրկին սկզբնավորելու համար անհրաժեշտ է այն ազգային հատվածի տեխնիկական աջակցության ծառայություն, որտեղ ձևավորվել է հաղորդագրությունը, ընդհանուր գործընթացի այն տրանզակցիայի նույնականացուցիչը պարունակող հարցում ուղարկել, որը չի կարող մշակվել սովորական ռեժիմով

	Р.ЕХС.004
	ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի նախաձեռնողը ծանուցում է ստացել սխալի վերաբերյալ
	տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները չեն սինքրոնացվել, կամ էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) XML սխեմաները չեն թարմացվել
	ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան նախաձեռնողը պետք է սինքրոնացնի օգտագործվող տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները կամ թարմացնի էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) XML սխեմաները։
Եթե տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները սինքրոնացվել են, էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) XML սխեմաները՝ թարմացվել, ապա անհրաժեշտ է հարցում ուղարկել ընդունող մասնակցի աջակցման ծառայություն



IX. Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
19.	«Փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (P.GC.01.MSG.001) հաղորդագրությամբ փոխանցվող «Տեղեկատու տվյալների արդիականացման վիճակ» (R.008) էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները ներկայացված են 8-րդ աղյուսակում։
Աղյուսակ 8
«Տեղեկատու տվյալների արդիականացման վիճակ» (P.GC.01.MSG.001) հաղորդագրությամբ փոխանցվող «Փոփոխություններ կատարելու մասին ծանուցում» (R.008) էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձևակերպումը

	1.
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքում պետք է լրացվի «Ակտի մասին տեղեկություններ» (ccdo:EAEUDocDetails) վավերապայմանը

	2.
	«Ակտի մասին տեղեկություններ» (ccdo:EAEUDocDetails) բարդ վավերապայմանը լրացնելիս դրա կազմում պետք է լրացվեն հետևյալ վավերապայմանները.
«Ակտի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:EAEUDocKindCode).
«Ակտի անվանումը» (csdo:EAEUDocName).
«Ակտի համարը» (csdo:EAEUDocId).
«Ակտի ամսաթիվը» (csdo:EAEUDocCreationDate).
«Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը» (csdo:EAEUDocIssuerName)

	3.
	«Տեղեկագրքի (դասակարգչի) փոփոխության տեսակի ծածկագիրը» (csdo:CodeListChangeKindCode) վավերապայմանը չի լրացվում

	4.
	«Ակտի մասին տեղեկություններ» (ccdo:EAEUDocDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում «Ակտի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:EAEUDocKindCode) վավերապայմանը լրացվում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան

	5.
	«Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչ» (сsdo:ReferenceDataId) վավերապայմանը պետք է պարունակի այն արժեքը (արժեքները), որը համապատասխանում է (որոնք համապատասխանում են) Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում հետևյալ տեղեկագրքերի նույնականացուցիչների արժեքին (արժեքներին).
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագիրք.
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագիրք.
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագիրք.
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների տեղեկագիրքը, որը ձևավորվում է՝ հաշվի առնելով այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունները.
«1ХХХ» ձևաչափով, որտեղ «XXX»-ը՝ Միության նորմատիվ տեղեկատու տեղեկատվության ռեեստրում տեղեկագրքի եռանիշ թվային ծածկագիրն է



20.	«Փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (P.GC.01.MSG.002) հաղորդագրությամբ փոխանցվող «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (R.CT.GC.01.002) էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 9-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 9
«Փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (P.GC.01.MSG.002) հաղորդագրությամբ փոխանցվող «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (R.CT.GC.01.002) էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձևակերպումը

	1.
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքում պետք է լրացվի հետևյալ վավերապայմաններից մեկը.
«Ժամանակահատվածը» (ccdo:PeriodDetails)
«Ակտի մասին տեղեկությունները» (ccdo:ЕAEUDocDetails)

	2.
	«Ակտի մասին տեղեկություններ» (ccdo:EAEUDocDetails) վավերապայմանը լրացնելիս դրա կազմում պետք է լրացվեն հետևյալ վավերապայմանները.
«Ակտի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:EAEUDocKindCode).
«Ակտի անվանումը» (csdo:EAEUDocName).
«Ակտի համարը» (csdo:EAEUDocId).
«Ակտի ամսաթիվը» (csdo:EAEUDocCreationDate).
«Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը» (csdo:EAEUDocIssuerName)

	3.
	«Ակտի մասին տեղեկություններ» (ccdo:EAEUDocDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում «Ակտի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:EAEUDocKindCode) վավերապայմանը լրացվում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան

	4.
	«Ժամանակահատվածը» (ccdo:PeriodDetails) վավերապայմանը լրացնելիս դրա կազմում պետք է լրացվի «Սկզբնական ամսաթիվը և ժամը» (csdo:StartDateTime) վավերապայմանը՝ YYYY-MM-DDThh:mm:ss.cccZ ձևանմուշին համապատասխան, որտեղ ссс-երը՝ պայմանանշաններ են, որոնցով նշվում է միլիվայրկյանների արժեքը, Z-ը՝ Համաշխարհային ժամանակին (UTC) համապատասխան ժամանակը ներկայացնելու ձևաչափի ֆիքսված պայմանանշանն է

	5.
	«Ակտի մասին տեղեկությունները» (ccdo:ЕAEUDocDetails) վավերապայմանը լրացնելու դեպքում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչ» (сsdo:ReferenceDataId) վավերապայմանը պետք է պարունակի այն արժեքը (արժեքները), որը համապատասխանում է (որոնք համապատասխանում են) Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում հետևյալ տեղեկագրքերի նույնականացուցիչների արժեքին (արժեքներին).
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագիրք.
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագիրք.
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագիրք.
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների տեղեկագիրքը, որը ձևավորվում է՝ հաշվի առնելով այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունները.
«1ХХХ» ձևաչափով, որտեղ «XXX»-ը՝ Միության նորմատիվ տեղեկատու տեղեկատվության ռեեստրում տեղեկագրքի եռանիշ թվային ծածկագիրն է

	6.
	«Ժամանակահատվածը» (ccdo:PeriodDetails) վավերապայմանը լրացնելու դեպքում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչ» (сsdo:ReferenceDataId) վավերապայմանը պետք է պարունակի մեկ արժեք, որը համապատասխանում է Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում հետևյալ տեղեկագրքերից մեկի նույնականացուցիչների արժեքին.
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագիրք.
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագիրք.
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագիրք.
–	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների տեղեկագիրքը, որը ձևավորվում է՝ հաշվի առնելով այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունները.
«1ХХХ» ձևաչափով, որտեղ «XXX»-ը՝ Միության նորմատիվ տեղեկատու տեղեկատվության ռեեստրում տեղեկագրքի եռանիշ թվային ծածկագիրն է



21.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ» (P.GC.01.MSG.003) հաղորդագրությամբ փոխանցվող «Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածքը» (R.010) էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 10-րդ աղյուսակում։


Աղյուսակ 10
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ» (P.GC.01.MSG.003) հաղորդագրությամբ փոխանցվող «Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածքը» (R.010) էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձևակերպումը

	1.
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածք» (R.010) էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) կարող է ներառել էլեկտրոնային փաստաթղթերի վավերապայմանները հետևյալ ցանկից.
–	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001).
–	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.003).
–	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004).
–	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկի մեջ կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.005)։

	2.
	այն դեպքում, երբ «Փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (P.GC.01.MSG.002) հաղորդագրության կազմում տրանզակցիայի մեկ օրինակի շրջանակներում ուղարկվել է լրացված «Ակտի մասին տեղեկությունները» (ccdo:ЕAEUDocDetails) վավերապայմանով «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (R.CT.GC.01.002) էլեկտրոնային փաստաթուղթը (այսուհետ՝ հարցում), ապա «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկություններ» (P.GC.01.MSG.003) պատասխան հաղորդագրության «էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածքում» (R.010) ներառվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի կազմը որոշվում է ելնելով սույն աղյուսակի 1-ին կետում թվարկված տեղեկագրքերում կատարված փաստացի այն փոփոխությունների առկայությունից, որոնք դրանց մեջ կատարվել են այն ակտին համապատասխան, որի վավերապայմանները նշվել են հարցման մեջ

	3.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.003), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկի մեջ կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.005) էլեկտրոնային փաստաթղթերի կառուցվածքներում «Ակտի մասին տեղեկությունները» (ccdo:ЕAEUDocDetails) բարդ վավերապայմանները լրացնելիս դրանց կազմում պետք է լրացվեն հետևյալ վավերապայմանները.
«Ակտի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:EAEUDocKindCode).
«Ակտի անվանումը» (csdo:EAEUDocName).
«Ակտի համարը» (csdo:EAEUDocId).
«Ակտի ամսաթիվը» (csdo:EAEUDocCreationDate).
«Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը» (csdo:EAEUDocIssuerName)

	4.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.003), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝այդ անվանացանկի մեջ կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.005) էլեկտրոնային փաստաթղթերի կառուցվածքներում «Ակտի մասին տեղեկությունները» (ccdo:ЕAEUDocDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում «Ակտի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:EAEUDocKindCode) լրացվում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան

	5.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի տեղեկությունները» (ctcdo: TNVEDSectionDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում, «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի ծածկագիրը» (ctsdo:TNVEDSectionCode), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի անվանումը» (ctsdo:TNVEDSectionName), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտ» (ctcdo:TNVEDPositionDetails) վավերապայմանները լրացման համար պարտադիր են

	6.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտ» (ctcdo:TNVEDPositionDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում, «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի անվանումը» (ctsdo:TNVEDPositionName), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի լրիվ անվանումը» (ctsdo:TNVEDPositionFullNameBinaryText) վավերապայմանները լրացման համար պարտադիր են

	7.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտ» (ctcdo:TNVEDPositionDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում, լրացման համար պարտադիր է «Ապրանքի ծածկագիրն ըստ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի» (csdo:CommodityCode) վավերապայմանը կամ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ենթախմբի ծածկագիրը» (ctsdo:SubgroupCommodityCode) և «Նշագիրը» (csdo:DesignationName) վավերապայմանների ամբողջությունը,
կամ «Ապրանքի ծածկագիրը՝ ըստ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի» (csdo:CommodityCode), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ենթախմբի ծածկագիրը» (ctsdo:SubgroupCommodityCode)
և «Նշագիրը» (csdo:DesignationName) վավերապայմանների ամբողջությունը

	8.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի անվանումը» (ctsdo:TNVEDPositionName) վավերապայմանի կազմում, «Դիրքի մակարդակի հերթական համարը» (nestingLevelOrdinal ատրիբուտ) ատրիբուտի արժեքը պետք է լինի եզակի «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտ» (ctcdo:TNVEDPositionDetails) բարդ վավերապայմանի մեկ օրինակի շրջանակներում

	9.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի անվանումը» (ctsdo:TNVEDPositionName) վավերապայմանի կազմում, «Առանց ծածկագրի դիրքի հատկանիշը» (nonCodedIndicator ատրիբուտ) ատրիբուտը պետք է ունենա հետևյալ արժեքներից մեկը.
«true» (ճիշտ է)՝ դիրքը չունի ծածկագիր.
«false» (սխալ է)՝ դիրքն ունի ծածկագիր

	10.
	եթե «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի անվանումը» (ctsdo:TNVEDPositionName) վավերապայմանի կազմում, «Առանց ծածկագրի դիրքի հատկանիշը» (nonCodedIndicator ատրիբուտ) ատրիբուտն ունի արժեք «true» (ճիշտ է) ՝ դիրքը չունի ծածկագիր, ապա «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի ծածկագիրը» (commodityCode ատրիբուտ) և «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ենթախմբի ծածկագիրը» (subgroupCommodityCode ատրիբուտ) ատրիբուտները «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի անվանումը» (ctsdo:TNVEDPositionName) վավերապայմանի կազմում չեն լրացվում

	11.
	եթե «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի անվանումը» (ctsdo:TNVEDPositionName) վավերապայմանի կազմում, «Առանց ծածկագրի դիրքի հատկանիշը» (nonCodedIndicator ատրիբուտ) ատրիբուտն ունի արժեք «false» (սխալ է)՝ դիրքն ունի ծածկագիր, ապա «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի ծածկագիրը» (commodityCode ատրիբուտ) ատրիբուտը կամ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ենթախմբի ծածկագիրը» (subgroupCommodityCode ատրիբուտ) ատրիբուտը «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի անվանումը» (ctsdo:TNVEDPositionName) վավերապայմանի կազմում լրացման համար պարտադիր է

	12.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի լրիվ անվանումը» (ctsdo:TNVEDPositionFullNameBinaryText) վավերապայմանի կազմում, «Տվյալների ձևաչափի ծածկագիրը» (mediaTypeCode ատրիբուտ) և «Տեքստի ծածկագրման ստանդարտի ծածկագրային նշագիրը» (textEncodingCode ատրիբուտ) ատրիբուտները լրացման համար պարտադիր են

	13.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափ» (ctcdo:DutyRateDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում, «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի տեսակի ծածկագիրը» (ctsdo:TariffKindCode) վավերապայմանը պարունակում է հետևյալ արժեքներից մեկը.
«1»՝ ադվալորային.
«2»՝ յուրահատուկ.
«3»՝ խառը

	14.
	եթե «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի տեսակի ծածկագիրը» (ctsdo:TariffKindCode) վավերապայմանը «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափ» (ctcdo:DutyRateDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում ունի արժեք «1»՝ ադվալորային, ապա «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափ» (ctcdo:DutyRateDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում «Ներմուծման մաքսատուրքի ադվալորային դրույքաչափի արժեք» (ctsdo:AdValoremTariffPercent) վավերապայմանը լրացման համար պարտադիր է

	15.
	եթե «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի տեսակի ծածկագիրը» (ctsdo:TariffKindCode) վավերապայմանը «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափ» (ctcdo:DutyRateDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում ունի արժեք «2»՝ յուրահատուկ, ապա «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափ» (ctcdo:DutyRateDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում «Ներմուծման մաքսատուրքի յուրահատուկ դրույքաչափի արժեք» (ctsdo:SpecificTariffAmount), «Չափման միավոր» (csdo:UnifiedMeasurementUnitCode) վավերապայմանները լրացման համար պարտադիր են

	16.
	այն դեպքում, երբ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի տեսակի ծածկագիրը» (ctsdo:TariffKindCode) վավերապայմանը «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափ» (ctcdo:DutyRateDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում ունի արժեք «3»՝ խառը, ապա «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափ» (ctcdo:DutyRateDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում «Խառը սակագնի գործառնության ծածկագիր» (ctsdo:CompoundTariffKindCode) վավերապայմանը լրացման համար պարտադիր է և կարող է պարունակել հետևյալ արժեքներից մեկը.
«0»՝ առնվազն.
«1»՝ ավելացրած.
«2»՝ առավելագույնը

	17.
	այն դեպքում, երբ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի մեկ դիրքի համար «Հիմնական մաքսային սակագին» (ctcdo:TariffDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում առկա է մեկ օրինակից ավելի «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափ» (ctcdo:DutyRateDetails) վավերապայման, ապա «Հիմնական մաքսային սակագին» (ctcdo:TariffDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում «Ներմուծման մաքսատուրքերի մի քանի դրույքաչափից ընտրության պայմանի ծածկագիր» (ctsdo:MultipleDutyRateSelectorCode) վավերապայմանը լրացման համար պարտադիր է և կարող է պարունակել հետևյալ արժեքներից մեկը.
«1»՝ ամենամեծ.
«2»՝ ամենափոքր

	18.
	այն դեպքում, երբ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի մեկ դիրքի համար «ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրությունից ներմուծման մաքսատուրքի մասին տեղեկություններ» (ctcdo:AdditionalDutyDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում առկա է մեկ օրինակից ավելի «Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափ» (ctcdo:DutyRateDetails) վավերապայման, ապա «ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրությունից ներմուծման մաքսատուրքի մասին տեղեկություններ» (ctcdo:AdditionalDutyDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում «Ներմուծման մաքսատուրքերի մի քանի դրույքաչափից ընտրության պայմանի ծածկագիր» (ctsdo:MultipleDutyRateSelectorCode) վավերապայմանը լրացման համար պարտադիր է և կարող է պարունակել հետևյալ արժեքներից մեկը.
«1»՝ ամենամեծ.
«2»՝ ամենափոքր

	19.
	եթե «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում «Ներմուծման մաքսատուրքի յուրահատուկ դրույքաչափի արժեքը» (ctsdo:SpecificTariffAmount) վավերապայմանը լրացվում է, ապա «Մասշտաբ» (scaleNumber ատրիբուտ) ատրիբուտը դրա կազմում լրացման համար պարտադիր չէ

	20.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.003), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004) էլեկտրոնային փաստաթղթերի կառուցվածքներում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի ծանոթագրության տեքստ» (ctsdo:TNVEDExplanationBinaryText) վավերապայմանի կազմում պարտադիր պետք է լրացվեն «Տվյալների ձևաչափի ծածկագիրը» (mediaTypeCode ատրիբուտ) և «Տեքստի ծածկագրման ստանդարտի ծածկագրային նշագիրը» (textEncodingCode ատրիբուտ) ատրիբուտները

	21.
	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի կամ խմբի ծանոթագրության ծածկագրային նշագրի մասին տեղեկություններ» (ctcdo:TNVEDPositionNoteIdDetails) վավերապայմանի կազմում, «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրության տեսակի ծածկագիրը» (ctsdo:TNVEDNoteKindCode) վավերապայմանը պետք է պարունակի հետևյալ արժեքներից մեկը.
«1»՝ ծանոթագրություններ.
«2»՝ ենթադիրքերի ծանոթագրություններ.
«3»՝ լրացուցիչ ծանոթագրություններ.
«4»՝ ԵԱՏՄ-ի լրացուցիչ ծանոթագրություններ

	22.
	եթե «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկի մեջ կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.005) էլեկտրոնային փաստաթղթի կառուցվածքում՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկություններ» (ctcdo:CommodityCodeChangeDetails) բարդ վավերապայմանի կազմում, «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) փոփոխության տեսակի ծածկագիրը» (csdo:CodeListChangeKindCode) վավերապայմանը լրացված է, ապա այն կարող է պարունակել հետևյալ արժեքներից մեկը.
«01»՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի փոփոխություն՝ կապված նկարագրման և ծածկագրման ներդաշնակեցված համակարգի հերթական հրատարակությանն անցնելու հետ.
«02»՝ ծածկագրերի փոփոխություն՝ կապված ԱՊՀ ԱՏԳ ԱԱ-ում փոփոխությունների հետ, որը կապված չէ նկարագրման և ծածկագրման ներդաշնակեցված համակարգի հերթական հրատարակությանն անցնելու հետ.
«03»՝ ծածկագրային նշագրման տասներորդ կարգի մակարդակում ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի փոփոխություն՝ «01» և «02» ծածկագրերով սահմանված փոփոխությունների տեսակների հետ առնչություն չունեցող պատճառների կապակցությամբ



________________


ՀԱՍՏԱՏՎԱԾ Է
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2023 թվականի օգոստոսի 22-ի 
թիվ 126 որոշմամբ

ՆԿԱՐԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆ
«Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելու համար օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների 
ձևաչափերի և կառուցվածքների

I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն նկարագրությունը մշակվել է Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի կազմում ընդգրկվող հետևյալ ակտերին համապատասխան.
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր.
Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային օրենսգիրք («Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային օրենսգրքի մասին» 2017 թվականի ապրիլի 11-ի պայմանագրի թիվ 1 հավելված).
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի «Ընդհանուր գործընթացներն արտաքին և փոխադարձ առևտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մասին» թիվ 200 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունվարի 27-ի «Արտաքին և փոխադարձ առևտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգում տվյալների էլեկտրոնային փոխանակման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 5 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման և նկարագրության մեթոդիկայի մասին» թիվ 63 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի սեպտեմբերի 28-ի «Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական իշխանության մարմինների՝ միմյանց միջև, և Եվրասիական տնտեսական միության հետ անդրսահմանային փոխգործակցության ժամանակ էլեկտրոնային փաստաթղթերի փոխանակման մասին հիմնադրույթը հաստատելու մասին» թիվ 125 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի նոյեմբերի 17-ի «Եվրասիական տնտեսական միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների միասնական համակարգի մասին» թիվ 155 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2016 թվականի դեկտեմբերի 19-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների իրագործման կարգը հաստատելու մասին» թիվ 169 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 15-ի «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկից և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնից՝ ձևայնացված տեսքով տեղեկություններ պարունակող տեղեկագրքերի մասին» թիվ 113 որոշում։

II. Կիրառության ոլորտը
2.	Սույն նկարագրությամբ սահմանվում են «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացի (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության ժամանակ օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերին ու կառուցվածքներին ներկայացվող պահանջները։
3.	Սույն նկարագրությունը կիրառվում է ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի (այսուհետ՝ ինտեգրված համակարգ) միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական համակարգերի բաղադրիչների նախագծման, մշակման և լրամշակման ժամանակ։
4.	Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությունը բերվում է աղյուսակի ձևով՝ նշելով վավերապայմանների ամբողջական կազմը՝ հաշվի առնելով ստորակարգության մակարդակներն ընդհուպ մինչև պարզ (անտրոհելի) վավերապայմանները:
5.	Աղյուսակում նկարագրվում է էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) վավերապայմանների (այսուհետ՝ վավերապայմաններ) և տվյալների մոդելի տարրերի միանշանակ համապատասխանությունը:
6.	Աղյուսակում ձևավորվում են հետևյալ դաշտերը (սյունակները).
«ստորակարգային համարը»՝ վավերապայմանի հերթական համարը.
«վավերապայմանի անունը»՝ վավերապայմանի հաստատունացած կամ պաշտոնական բառային նշագիրը.
«վավերապայմանի նկարագրությունը»՝ վավերապայմանի իմաստը (իմաստաբանությունը) պարզաբանող տեքստը.
«նույնականացուցիչը»՝ վավերապայմանին համապատասխանող՝ տվյալների մոդելում տվյալների տարրի նույնականացուցիչը.
«արժեքների տիրույթը»՝ վավերապայմանի հնարավոր արժեքների բառային նկարագրությունը.
«բազմ.»՝ վավերապայմանների բազմաքանակությունը՝ վավերապայմանի պարտադիր (կամընտրական) լինելը և հնարավոր կրկնությունների քանակը:
7.	Վավերապայմանների բազմաքանակությունը նշելու համար օգտագործվում են հետևյալ նշագրերը.
1՝ վավերապայմանը պարտադիր է, կրկնություններ չեն թույլատրվում.
n՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի n անգամ (n > 1).
1..*՝ վավերապայմանը պարտադիր է, կարող է կրկնվել առանց սահմանափակումների.
[bookmark: bookmark1]n..*՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի ոչ պակաս, քան n անգամ (n > 1).
n..m՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի ոչ պակաս, քան n անգամ, և ոչ ավելի, քան m անգամ (n > 1, m > n).
0..1՝ վավերապայմանը կամընտրական է, կրկնություններ չեն թույլատրվում.
0..*՝ վավերապայմանը կամընտրական է, կարող է կրկնվել առանց սահմանափակումների.
0..m՝ վավերապայմանը կամընտրական է, կարող է կրկնվել ոչ ավելի, քան m անգամ (m > 1):

III. Հիմնական հասկացությունները
8.	Սույն նկարագրության նպատակներով օգտագործվում են հասկացություններ, որոնք ունեն հետևյալ իմաստը.
հիմնական մաքսային սակագին՝ եզրույթ, որն օգտագործվում է որպես Միության տվյալների մոդելի տվյալների կիրառական ագրեգացված տարրի անվանում, որը պարունակում է ձևայնացված տեսքով ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ին համապատասխան ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի մասին տեղեկություններ.
ԵԱՏՄ ՄՄՍ՝ Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագին.
վավերապայման՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տվյալների միավոր, որը որոշակի համատեքստում համարվում է անբաժանելի.
ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրություններից ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափը՝ եզրույթ, որն օգտագործվում է Միության տվյալների մոդելի տվյալների կիրառական ագրեգացված տարրի անվանման կազմում, որը պարունակում է ձևայնացված տեսքով ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրություններից տեղեկություններ.
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ՝ Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկ:
Սույն նկարագրության մեջ «տվյալների բազիսային մոդել», «տվյալների մոդել», «առարկայական ոլորտի տվյալների մոդել», «առարկայական ոլորտ» և «էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստր» հասկացություններն օգտագործվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի թիվ 63 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման և նկարագրության մեթոդիկայով սահմանված իմաստներով։
Սույն նկարագրության մեջ օգտագործվող այլ հասկացություններ կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 22-ի թիվ 126 որոշմամբ հաստատված՝ «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնների 4-րդ կետով սահմանված իմաստներով:
Սույն նկարագրության 4, 7, 10, 13, 16, 19, 22 և 25 աղյուսակներում տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգի տակ հասկացվում է Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 22-ի թիվ 126 որոշմամբ հաստատված՝ «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջև տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգը։

IV. Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և 
տեղեկությունների կառուցվածքները
9.	Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ցանկը բերված է 1-ին աղյուսակում։


Աղյուսակ 1
Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ցանկ
	Համարը՝
ը/կ
	Նույնականացուցիչը
	Անվանումը
	Անվանումների տարածությունը

	1
	2
	3
	4

	1
	Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքները բազիսային մոդելում

	1.1
	R.006
	մշակման արդյունքի մասին ծանուցում
	urn:EEC:R:ProcessingResultDetails:vY.Y.Y

	1.2
	R.008
	տեղեկատու տվյալների արդիականացման վիճակը
	urn:EEC:R:ReferenceDataStatusDetails:vY.Y.Y

	1.3
	R.010
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածքը
	urn:EEC:R:GenericEDocDetails:vY.Y.Y

	2
	«Մաքսասակագնային և ոչ սակագնային կարգավորում» առարկայական ոլորտում էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքները

	2.1
	R.CT.GC.01.001
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ
	urn:EEC:R:CT:GC:01:CommonCommoditiesNomenclature:v1.0.0

	2.2
	R.CT.GC.01.002
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում
	urn:EEC:R:CT:GC:01:CommonCommoditiesNomenclatureRequest:v1.0.0

	2.3
	R.CT.GC.01.003
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկությունները
	urn:EEC:R:CT:GC:01:TNVEDNote:v1.0.0

	2.4
	R.CT.GC.01.004
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ
	urn:EEC:R:CT:GC:01:TNVEDPositionNote:v1.0.0

	2.5
	R.CT.GC.01.005
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ
	urn:EEC:R:CT:GC:01:CommodityCodeChange:v1.0.0



Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների անվանումների տարածություններում «Y.Y.Y» պայմանանշանները համապատասխանում են էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի այն տարբերակի համարին, որը սահմանվում է էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրում (այսուհետ՝ կառուցվածքների ռեեստր) ներառման ենթակա՝ Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեմայի սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելիս օգտագործված՝ տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին համապատասխան:

1. Էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքները բազիսային մոդելում
10.	«Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» (R.006) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը բերված է 2-րդ աղյուսակում:

Աղյուսակ 2
«Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» (R.006) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրություն
	Համարը՝
ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Անվանումը
	մշակման արդյունքի մասին ծանուցում

	2
	Նույնականացուցիչը
	R.006

	3
	Տարբերակը
	Y.Y.Y

	4
	Սահմանումը
	ռեսպոնդենտի կողմից հարցումը մշակելու արդյունքի մասին տեղեկություններ

	5
	Օգտագործումը
	-

	6
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	urn:EEC:R:ProcessingResultDetails:vY.Y.Y

	7
	XML փաստաթղթի արմատական տարրը
	ProcessingResultDetails

	8
	XML սխեմայի նիշքի անվանումը
	EEC_R_ProcessingResultDetails_vY.Y.Y.xsd



Անվանումների տարածության նույնականացուցչի և սխեմայի նիշքի անվանման մեջ սահմանված «Y.Y.Y» պայմանանշանները համապատասխանում են էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի այն տարբերակի համարին, որը սահմանվում է կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելիս օգտագործված տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին համապատասխան:
11.	Ներմուծվող անվանումների տարածությունները բերված են 3-րդ աղյուսակում:

Աղյուսակ 3
	Համարը՝
ը/կ
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	Նախածանցը

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:SimpleDataObjects:vX.X.X
	csdo



Ներմուծվող անվանումների տարածությունների նույնականացուցիչներում «X.X.X» պայմանանշանները համապատասխանում են կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելու ժամանակ օգտագործված՝ տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին:
12.	«Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» (R.006) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը բերված է 4-րդ աղյուսակում:


Աղյուսակ 4
«Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» (R.006) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմ
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի նկարագրությունը
	Նույնականացուցիչը
	Տվյալների տեսակը
	Բազմ.

	1.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վերնագիրը
(ccdo:EDocHeader)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տեխնոլոգիական վավերապայմանների ամբողջությունը
	M.CDE.90001
	ccdo:EDocHeaderType (M.CDT.90001) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	1.1.	Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագիրը
(csdo:InfEnvelopeCode)
	ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90010
	csdo:InfEnvelopeCodeTуре (M.SDT.90004)
Ծածկագրի արժեքը՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝
P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը
(csdo:EDocCode)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագրային նշագիրը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան
	M.SDE.90001
	csdo:EDocCodeType (M.SDT.90001) Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocId)
	էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) միանշանակ նույնականացնող պայմանանշանների տողը
	M.SDE.90007
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.	Սկզբնական էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը
(csdo:EDocRefId)
	այն էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը, որին ի պատասխան ձևավորել է տվյալ էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները)
	M.SDE.90008
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ամսաթիվը և ժամը (csdo:EDocDateTime)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ստեղծման ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.90002
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	1.6.	Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639–1-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	2.	Ամսաթիվը և ժամը (csdo:EventDateTime)
	տեղեկությունների մշակման ավարտի ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.00132
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	3.	Մշակման արդյունքի ծածկագիրը (csdo:ProcessingResultV2Code)
	ստացված էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) ընդհանուր գործընթացի մասնակցի տեղեկատվական համակարգի միջոցով մշակելու արդյունքի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90014
	csdo:ProcessingResultCodeV2Type
(M.SDT.90006)
Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների մշակման արդյունքների տեղեկագրքին համապատասխան
	1

	4.	Նկարագրությունը
(csdo:DescriptionText)
	տեղեկությունների մշակման արդյունքի նկարագրությունը՝ ազատ ձևով
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1




13.	«Տեղեկատու տվյալների արդիականացման վիճակ» (R.008) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը բերված է 5-րդ աղյուսակում:
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«Տեղեկատու տվյալների արդիականացման վիճակ» (R.008) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը
	Համարը՝
ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Անվանումը
	տեղեկատու տվյալների արդիականացման վիճակը

	2
	Նույնականացուցիչը
	R.008

	3
	Տարբերակը
	Y.Y.Y

	4
	Սահմանումը
	տեղեկատու տվյալների արդիականացման վիճակը

	5
	Օգտագործումը
	-

	6
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	urn:EEC:R:ReferenceDataStatusDetails:vY.Y.Y

	7
	XML փաստաթղթի արմատական տարրը
	ReferenceDataStatusDetails

	8
	XML սխեմայի նիշքի անվանումը
	EEC_R_ReferenceDataStatusDetails_vY.Y.Y.xsd



Անվանումների տարածության նույնականացուցչի և սխեմայի նիշքի անվանման մեջ սահմանված «Y.Y.Y» պայմանանշանները համապատասխանում են էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի այն տարբերակի համարին, որը սահմանվում է կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելիս օգտագործված տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին համապատասխան:
14.	Ներմուծվող անվանումների տարածությունները բերված են 6-րդ աղյուսակում:
Աղյուսակ 6
Ներմուծվող անվանումների տարածությունները
	Համարը՝
ը/կ
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	Նախածանցը

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:SimpleDataObjects:vX.X.X
	csdo



Ներմուծվող անվանումների տարածությունների նույնականացուցիչներում «X.X.X» պայմանանշանները համապատասխանում են կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելու ժամանակ օգտագործված՝ տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին:
15.	«Տեղեկատու տվյալների արդիականացման վիճակ» (R.008) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը բերված է 7-րդ աղյուսակում:



Աղյուսակ 7
«Տեղեկատու տվյալների արդիականացման վիճակ» (R.008) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի նկարագրությունը
	Նույնականացուցիչը
	Տվյալների տեսակը
	Բազմ.

	1.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վերնագիրը
(ccdo:EDocHeader)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տեխնոլոգիական վավերապայմանների ամբողջությունը
	M.CDE.90001
	ccdo:EDocHeaderType (M.CDT.90001) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	1.1.	Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագիրը
(csdo:InfEnvelopeCode)
	ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90010
	csdo:InfEnvelopeCodeType
(M.SDT.90004)
Ծածկագրի արժեքը՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ P\.[A-Z]{2}\.[0-9] {2}\.MSG\. [0-9] {3}
	1

	
	1.2.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը
(csdo:EDocCode)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագրային նշագիրը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան
	M.SDE.90001
	csdo:EDocCodeType (M.SDT.90001) Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0- 9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocId)
	էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) միանշանակ նույնականացնող պայմանանշանների տողը
	M.SDE.90007
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.	Սկզբնական էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը
(csdo:EDocRefId)
	այն էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը, որին ի պատասխան ձևավորել է տվյալ էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները)
	M.SDE.90008
	csdo:UniversallyUniqueldType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ամսաթիվը և ժամը (csdo:EDocDateTime)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ստեղծման ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.90002
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	1.6.	Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639–1-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	2.	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը
(csdo:ReferenceDataId)
	Եվրասիական տնտեսական միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրից նույնականացուցիչը
	M.SDE.00080
	csdo:ReferenceDataldTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	1..*

	3.	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) փոփոխության տեսակի ծածկագիրը
(csdo:CodeListChangeKindCode)
	տեղեկագրքի (դասակարգչի) փոփոխության տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00334
	csdo:Code2Type (M.SDT.00170) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Երկարությունը՝ 2
	0..1

	4.	Թարմացման ամսաթիվը և ժամը (csdo:UpdateDateTime)
	տեղեկատու տվյալների արդիականացման ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.00079
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	5.	Ակտի մասին տեղեկությունները (ccdo:ЕAEUDocDetails)
	Միության մարմնի ակտի մասին տեղեկությունները
	M.CDE.00072
	ccdo:EAEUDocDetailsType
(M.CDT.00075)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	5.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը (csdo:EAEUDocKindCode)
	Միության մարմնի ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00203
	csdo:EAEUDocKindCodeType
(M.SDT.00154)
Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների դասակարգչից ծածկագրի արժեքը:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	5.2.	Ակտի անվանումը (csdo:EAEUDocName)
	Միության մարմնի ակտի անվանումը
	M.SDE.00204
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	5.3.	Ակտի համարը (csdo:EAEUDocId)
	Միության մարմնի ակտին՝ այն ընդունելիս տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00202
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	5.4.	Ակտի ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocCreationDate)
	Միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթիվը
	M.SDE.00201
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	5.5.	Ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը (csdo:EAEUDocEffectiveDate)
	Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
	M.SDE.00208
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	5.6.	Ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocValidityDate)
	Միության մարմնի ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	M.SDE.00205
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	5.7.	Նկարագրությունը
(csdo:DescriptionText)
	Միության մարմնի ակտի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	5.8.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:EAEUDocIssuerId)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00199
	csdo:ЕAEUDocIssuerldTуре (M.SDT.00153)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների տեղեկագրքից
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	5.9.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը (csdo:EAEUDocIssuerName)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի լրիվ անվանումը
	M.SDE.00200
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1


 


16.	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածք» (R.010) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը բերված է 8-րդ աղյուսակում։
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«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածք» (R.010) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը
	Համարը՝
ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Անվանումը
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածքը

	2
	Նույնականացուցիչը
	R.010

	3
	Տարբերակը
	Y.Y.Y

	4
	Սահմանումը
	կամայական կառուցվածք ունեցող տեղեկությունների փոխանցման համար կոնտեյներ

	5
	Օգտագործումը
	-

	6
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	urn:EEC:R:GenericEDocDetails:vY.Y.Y

	7
	XML փաստաթղթի արմատական տարրը
	GenericEDocDetails

	8
	XML սխեմայի նիշքի անվանումը
	EEC_R_GenericEDocDetails_vY.Y.Y.xsd



Անվանումների տարածության նույնականացուցչի և սխեմայի նիշքի անվանման մեջ սահմանված «Y.Y.Y» պայմանանշանները համապատասխանում են էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի այն տարբերակի համարին, որը սահմանվում է կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելիս օգտագործված տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին համապատասխան:
17.	Ներմուծվող անվանումների տարածությունները բերված են 9-րդ աղյուսակում:
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Ներմուծվող անվանումների տարածությունները
	Համարը՝
ը/կ
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	Նախածանցը

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:SimpleDataObjects:vX.X.X
	csdo



Ներմուծվող անվանումների տարածությունների նույնականացուցիչներում «X.X.X» պայմանանշանները համապատասխանում են կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելու ժամանակ օգտագործված՝ տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին:
18.	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածքը» (R.010) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը բերված է 10-րդ աղյուսակում։
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«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ընդհանրացված կառուցվածք» (R.010) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի նկարագրությունը
	Նույնականացուցիչը
	Տվյալների տեսակը
	Բազմ.

	1.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վերնագիրը
(ccdo:EDocHeader)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տեխնոլոգիական վավերապայմանների ամբողջությունը
	M.CDE.90001
	ccdo:EDocHeaderType (M.CDT.90001) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	1.1.	Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագիրը
(csdo:TnfEnvelopeCode)
	ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90010
	csdo:InfEnvelopeCodeTуре (M.SDT.90004)
Ծածկագրի արժեքը՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ P\.[A-Z]{2}\.[0- 9]{2}\.MSG\.[0-9]{3)
	1

	
	1.2.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը
(csdo:EDocCode)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագրային նշագիրը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան
	M.SDE.90001
	csdo:EDocCodeType (M.SDT.90001) Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0- 9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocId)
	էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) միանշանակ նույնականացնող պայմանանշանների տողը
	M.SDE.90007
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-£A-F]{12}
	1

	
	1.4.	Սկզբնական էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը
(csdo:EDocRefld)
	այն էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը, որին ի պատասխան ձևավորել է տվյալ էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները)
	M.SDE.90008
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ամսաթիվը և ժամը (csdo:EDocDateTime)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ստեղծման ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.90002
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	1.6.	Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639–1-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	2.	Կամայական բովանդակությունը
	կամայական կառուցվածքով բովանդակությունը
	-
	կամայական տարրը։ Անվանումների տարածությունը՝ ցանկացած: Վալիդացումը՝ կատարվում է միշտ
	1..*



2. «Մաքսասակագնային և ոչ սակագնային կարգավորում» առարկայական ոլորտում էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքները
19.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը բերված է 11-րդ աղյուսակում։
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«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը
	Համարը՝
ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Անվանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ

	2
	Նույնականացուցիչը
	R.CT.GC.01.001

	3
	Տարբերակը
	1.0.0

	4
	Սահմանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ

	5
	Օգտագործումը
	-

	6
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	urn:ЕЕС:R:CT:GC:01:CommonCommoditiesNomenclature:vl.0.0

	7
	XML փաստաթղթի արմատական տարրը
	CommonCommoditiesNomenclatureDetails

	8
	XML սխեմայի նիշքի անվանումը
	EEC_R_CT_GC_01_CommonCommoditiesNomenclature_v1.0.0.xsd



20.	Ներմուծվող անվանումների տարածությունները բերված են 12-րդ աղյուսակում:
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Ներմուծվող անվանումների տարածությունները
	Համարը՝
ը/կ
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	Նախածանցը

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:СT:СomplexDataObjects:vX.X.X
	ctcdo



Ներմուծվող անվանումների տարածությունների նույնականացուցիչներում «X.X.X» պայմանանշանները համապատասխանում են կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելու ժամանակ օգտագործված՝ տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին:
21.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը բերված է 13-րդ աղյուսակում։


Աղյուսակ 13
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի նկարագրությունը
	Նույնականացուցիչը
	Տվյալների տեսակը
	Բազմ.

	1.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վերնագիրը
(ccdo:EDocHeader)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տեխնոլոգիական վավերապայմանների ամբողջությունը
	M.CDE.90001
	ccdo:EDocHeaderType (M.CDT.90001) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	1.1.	Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագիրը
(csdo: TnfEnvelopeCode)
	ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90010
	csdo:TnfEnvelopeCodeType
(M.SDT.90004)
Ծածկագրի արժեքը՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ P\.[A-Z]{2}\.[0- 9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը
(csdo:EDocCode)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագրային նշագիրը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան
	M.SDE.90001
	csdo:EDocCodeType (M.SDT.90001) Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0- 9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocId)
	էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) միանշանակ նույնականացնող պայմանանշանների տողը
	M.SDE.90007
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a֊-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.	Սկզբնական էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը
(csdo:EDocRefld)
	այն էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը, որին ի պատասխան ձևավորել է տվյալ էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները)
	M.SDE.90008
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ամսաթիվը և ժամը (csdo:EDocDateTime)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ստեղծման ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.90002
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	1.6.	Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639–1-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	2.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի տեղեկությունները (ctcdo:TNVEDSectionDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00830
	ctcdo:TNVEDSectionDetailsType (M.CT.CDT.00829)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1..*

	
	2.1.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի ծածկագիրը (ctsdo:TNVEDSectionCode)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00001
	ctsdo:TNVEDSectionCodeType
(M.CT.SDT.00001)
Հռոմեական թվանշաններով գրված բնական թիվը։
Ձևանմուշը՝ [IVX]{1,5}
	0..1

	
	2.2.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի անվանումը (ctsdo:TNVEDSectionName)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի անվանումը
	M.CT.SDE.00798
	csdo:Name1000Type (M.SDT.00185) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 1000
	0..1

	
	2.3.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտը (ctcdo:TNVEDPositionDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի օբյեկտի մասին տեղեկություններ
	M.CT.CDE.00031
	ctcdo:TNVEDPositionDetailsType (M.CT.CDT.00027)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	2.3.1.	Ապրանքի ծածկագիրը՝ ըստ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի (csdo:CommodityCode)
	դիրքի ծածկագրային նշագիրը՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ին համապատասխան
	M.SDE.00091
	csdo:CommodityCodeType
(M.SDT.00065)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից ծածկագրի արժեքը՝ 2, 4, 6, 8, 9 կամ 10 նիշերի մակարդակով։ Ձևանմուշը՝ \d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	0..1

	
	
	2.3.2.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ենթախմբի ծածկագիրը
(ctsdo:SubgroupCommodityCode)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ենթախմբի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00451
	csdo:Code10Type (M.SDT.00179) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 10
	0..1

	
	
	2.3.3.	Նշագիրը (csdo:DesignationName)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ենթախմբի նշագիրը
	M.SDE.00291
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	2.3.4.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի անվանումը
(ctsdo:TNVEDPositionName)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ապրանքային դիրքի (ենթադիրքի, ստորաենթադիրքի) անվանումը (նկարագրությունը)
	M.CT.SDE.00009
	ctsdo:TNVEDPositionNameType (M.CT.SDT.00253) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..*

	
	
	
	ա)	Դիրքի մակարդակի հերթական համարը
(nestingLevelOrdinal ատրիբուտ)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ին համապատասխան՝ դիրքի մակարդակի հերթական համարը
	-
	csdo:Ordinal3Type (M.SDT.00105) Հաշվարկման տասական համակարգում ոչ բացասական ամբողջ թիվը։ Թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 3
	1

	
	
	
	բ)	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի ծածկագիրը (commodityCode ատրիբուտ)
	դիրքի ծածկագրային նշագիրը՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ին համապատասխան
	-
	csdo:CommodityCodeTуре (M.SDT.00065)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից ծածկագրի արժեքը՝ 2, 4, 6, 8, 9 կամ 10 նիշերի մակարդակով։ Ձևանմուշը՝ \d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	0..1

	
	
	
	գ)	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ենթախմբի ծածկագիրը
(subgroupCommodityCode ատրիբուտ)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ենթախմբի ծածկագրային նշագիրը
	-
	csdo:Code10Type (M.SDT.00179) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 10
	0..1

	
	
	
	դ)	Առանց ծածկագրի դիրքի հատկանիշը (nonCodedIndicator ատրիբուտ)
	այն հատկանիշը, որով սահմանվում է առանց ծածկագրի դիրքը՝ 1- դիրքը չունի ծածկագիր. 0- դիրքն ունի ծածկագիր
	-
	bdt:IndicatorType (M.BDT.00013) Երկու արժեքներից մեկը՝ «true» (ճիշտ է), կամ «false» (սխալ է)
	1

	
	
	2.3.5.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի լրիվ անվանումը (ctsdo:TNVEDPositionFullNameВinaryText)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ապրանքային դիրքի (ենթադիրքի, ստորաենթադիրքի) անվանումը (նկարագրությունը)
	M.CT.SDE.00801
	ctsdo:MarkupТextTуре (M.CT.SDT.00254)
Երկուական օկտետների (բայթերի) վերջավոր հաջորդականությունը
	0..1

	
	
	
	ա)	Տվյալների ձևաչափի ծածկագիրը (mediaTypeCode ատրիբուտ)
	տվյալների ձևաչափի ծածկագրային նշագիրը
	-
	csdo:MediaTypeCodeTуре (M.SDT.00147)
Ծածկագրի արժեքը՝ տվյալների ձևաչափի տեղեկագրքին համապատասխան։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 255
	0..1

	
	
	
	բ)	Տեքստի ծածկագրման ստանդարտի ծածկագրային նշագիրը (textEncodingCode ատրիբուտ)
	տեքստի ծածկագրման ստանդարտի ծածկագրային նշագիրը
	-
	ctsdo:TextEncodingCodeTуре (M.CT.SDT.00255)
Ծածկագրի արժեքը՝ տեքստի ծածկագրման ստանդարտների տեղեկագրքին համապատասխան։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 255
	0..1

	
	
	2.3.6.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրության ծածկագիրը
(ctsdo:TNVEDNoteCode)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00802
	ctsdo:TNVEDNoteCodeTуре (M.CT.SDT.00256)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրության ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը կարող է սահմանված լինել «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում
	0..*

	
	
	
	ա)	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը
(codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	-
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	2.3.7.	Չափման միավորը (csdo:UnifiedMeasurementUnitCode)
	լրացուցիչ չափման միավորի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00177
	csdo:UnifıedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..*

	
	
	
	ա)	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը
(codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	-
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	2.3.8.	Հիմնական մաքսային սակագինը
(ctcdo:TariffDetails)
	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00037
	ctcdo:TariffDetailsTуре (M.CT.CDT.00031)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	*.1.	Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափը
(ctcdo:DutyRateDetails)
	ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00822
	ctcdo:DutyRateDetailsTуре (M.CT.CDT.00822)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1..*

	
	
	
	
	*.1.1.	Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի տեսակի ծածկագիրը (ctsdo:TariffKindCode)
	ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00050
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Երկարությունը՝ 1
	1

	
	
	
	
	*.1.2.	Ներմուծման մաքսատուրքի ադվալորային դրույքաչափի արժեքը
(ctsdo:AdValoremTariffPercent)
	ներմուծման մաքսատուրքի ադվալորային դրույքաչափի արժեքը՝ մաքսային արժեքի նկատմամբ տոկոսներով
	M.CT.SDE.00797
	ctsdo:AdValoremTariffPercentTуре (M.CT.SDT.00251)
Թիվը՝ հաշվարկման տասական համակարգում։
Թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 12. Կոտորակային թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 6
	0..1

	
	
	
	
	*.1.3.	Ներմուծման մաքսատուրքի յուրահատուկ դրույքաչափի արժեքը
(ctsdo:SpecificTariffAmount)
	ներմուծման մաքսատուրքի յուրահատուկ դրույքաչափի արժեքը
	M.CT.SDE.00800
	ctsdo:SpecificTariffAmountType (M.CT.SDT.00252)
Թիվը՝ հաշվարկման տասական համակարգում։
Թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 12. Կոտորակային թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 6
	0..1

	
	
	
	
	
	ա)	Արժույթի ծածկագիրը (currencyCode ատրիբուտ)
	արժույթի ծածկագրային նշագիրը
	-
	csdo:CurrencyCodeType (M.SDT.00060)
Տառային ծածկագրի արժեքը՝ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2010 թվականի սեպտեմբերի 20-ի թիվ 378 որոշման համաձայն կիրառվող՝ արժույթների դասակարգչին համապատասխան: Ձևանմուշը՝ [A-Z]{3}
	1

	
	
	
	
	
	բ)	Մասշտաբը (scaleNumber ատրիբուտ)
	հաշվարկման տասական համակարգում դրամական գումարի մասշտաբը՝ ներկայացված 10-ի աստիճանի ցուցիչի տեսքով
	-
	csdo:Number2Type (M.SDT.00096) 
Թիվը՝ հաշվարկման տասական համակարգում։
Թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 2.
Կոտորակային թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 0
	0..1

	
	
	
	
	*.1.4.	Չափման միավորը (csdo:UnifiedMeasurementUnitCode)
	յուրահատուկ մաքսատուրքի հաշվարկման համար ապրանքի չափման միավորի ծածկագիրը
	M.SDE.00177
	csdo:UnifiedCode20Type(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	
	ա)	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	-
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	
	
	*.1.5.	Ապրանքի բնութագրի անվանումը (ctsdo:ProductCharacteristicName)
	մաքսատուրքի դրույքաչափի յուրահատուկ մասի հաշվարկման համար ապրանքի բնութագրի (պարամետրի) անվանումը
	M.CT.SDE.00793
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	
	
	*.1.6.	Խառը սակագնի գործառնության ծածկագիրը (ctsdo:CompoundTariffKindCode)
	ներմուծման մաքսատուրքի խառը դրույքաչափի կիրառման դեպքում գործառնության ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00015
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Երկարությունը՝ 1
	0..1

	
	
	
	*.2.	Ներմուծման մաքսատուրքերի մի քանի դրույքաչափից ընտրության պայմանի ծածկագիր (ctsdo:MultipleDutyRateSelectorCode)
	ներմուծման մաքսատուրքերի մի քանի դրույքաչափից ընտրության պայմանի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00799
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Երկարությունը՝ 1
	0..1

	
	
	
	*.3.	Մեկնարկի ամսաթիվը (csdo:StartDate)
	ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի գործողության մեկնարկի ամսաթիվը
	M.SDE.00073
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	*.4.	Ավարտի ամսաթիվը (csdo:EndDate)
	ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի գործողության ավարտի ամսաթիվը
	M.SDE.00074
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	2.3.9.	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրությունից ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի մասին տեղեկությունները (ctcdo:AdditionalDutyDetails)
	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրությունից ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00829
	ctcdo:AdditionalDutyDetailsType (M.CT.CDT.00828)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	
	*.1.	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրությունից տեղեկությունները
(ctcdo:TariffNoteDetails)
	ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի հաշվարկման համար ծանոթագրությունը
	M.CT.CDE.00130
	ctcdo:TariffNoteDetailsType (M.CT.CDT.00108)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	
	
	*.1.1.	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրության համարը
(ctsdo:TariffPositionNoteId)
	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրության համարը
	M.CT.SDE.00450
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	1

	
	
	
	
	*.1.2.	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրությունը
(ctsdo:TNVEDExplanationFootnoteText)
	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրության տեքստը
	M.CT.SDE.00135
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	
	*.2.	Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրությունից ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի կիրառման երկրի ծածկագիրը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։
Ձևանմուշը՝ [A-Z]{2|
	0..*

	
	
	
	
	ա)	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	-
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	
	*.3.	Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափը
(ctcdo:DutyRateDetails)
	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00822
	ctcdo:DutyRateDetailsTуре (M.CT.CDT.00822)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	
	
	*.3.1.	Ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի տեսակի ծածկագիրը (ctsdo:TariffKindCode)
	ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00050
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Երկարությունը՝ 1
	1

	
	
	
	
	*.3.2.	Ներմուծման մաքսատուրքի ադվալորային դրույքաչափի արժեքը
(ctsdo:AdValoremTariffPercent)
	ներմուծման մաքսատուրքի ադվալորային դրույքաչափի արժեքը՝ մաքսային արժեքի նկատմամբ տոկոսներով 
	M.CT.SDE.00797
	ctsdo:AdValoremTariffPercentType (M.CT.SDT.00251)
Թիվը՝ հաշվարկման տասական համակարգում։
Թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 12. Կոտորակային թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 6
	0..1

	
	
	
	
	*.3.3.	Ներմուծման մաքսատուրքի յուրահատուկ դրույքաչափի արժեքը
(ctsdo:SpecificTariffAmount)
	ներմուծման մաքսատուրքի յուրահատուկ դրույքաչափի արժեքը
	M.CT.SDE.00800
	ctsdo:SpecificTariffAmountType (M.CT.SDT.00252)
Թիվը՝ հաշվարկման տասական համակարգում։
Թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 12. Կոտորակային թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 6
	0..1

	
	
	
	
	
	ա)	Արժույթի ծածկագիրը (currencyCode ատրիբուտ)
	արժույթի ծածկագրային նշագիրը
	-
	csdo:CurrencyCodeType (M.SDT.00060)
Տառային ծածկագրի արժեքը՝ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2010 թվականի սեպտեմբերի 20-ի թիվ 378 որոշման համաձայն կիրառվող՝ արժույթների դասակարգչին համապատասխան: Ձևանմուշը՝ [A-Z]{3}
	1

	
	
	
	
	
	բ)	Մասշտաբը (scaleNumber ատրիբուտ)
	հաշվարկման տասական համակարգում դրամական գումարի մասշտաբը՝ ներկայացված 10-ի աստիճանի ցուցիչի տեսքով
	-
	csdo:Number2Type (M.SDT.00096) 
Թիվը՝ հաշվարկման տասական համակարգում։
Թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 2.
Կոտորակային թվանշանների առավելագույն քանակը՝ 0
	0..1

	
	
	
	
	*.3.4.	Չափման միավորը
(csdo:UnifiedMeasurementUnitCode)
	յուրահատուկ մաքսատուրքի հաշվարկման համար ապրանքի չափման միավորի ծածկագիրը
	M.SDE.00177
	csdo:UnifıedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	
	ա)	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	-
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	
	
	*.3.5.	Ապրանքի բնութագրի անվանումը (ctsdo:ProductCharacteristicName)
	մաքսատուրքի դրույքաչափի յուրահատուկ մասի հաշվարկման համար ապրանքի բնութագրի (պարամետրի) անվանումը
	M.CT.SDE.00793
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	
	
	*.3.6.	Խառը սակագնի գործառնության ծածկագիրը (ctsdo:CompoundTariffKindCode)
	ներմուծման մաքսատուրքի խառը դրույքաչափի կիրառման դեպքում գործառնության ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00015
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Երկարությունը՝ 1
	0..1

	
	
	
	*.4.	Ներմուծման մաքսատուրքերի մի քանի դրույքաչափից ընտրության պայմանի ծածկագիր (ctsdo:MultipleDutyRateSelectorCode)
	ներմուծման մաքսատուրքերի մի քանի դրույքաչափից ընտրության պայմանի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00799
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Երկարությունը՝ 1
	0..1

	
	
	
	*.5.	Մեկնարկի ամսաթիվը (csdo:StartDate)
	ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի գործողության մեկնարկի ամսաթիվը
	M.SDE.00073
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	*.6.	Ավարտի ամսաթիվը (csdo:EndDate)
	ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի գործողության ավարտի ամսաթիվը
	M.SDE.00074
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	*.7.	Ակտի մասին տեղեկությունները (ccdo:ЕAEUDocDetails)
	ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ծանոթագրությունից ներմուծման մաքսատուրքի դրույքաչափի կիրառումը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները
	M.CDE.00072
	ccdo:EAEUDocDetailsType
(M.CDT.00075)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	
	
	*.7.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը (csdo:EAEUDocKindCode)
	Միության մարմնի ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00203
	csdo:EAEUDocKindCodeTуре (M.SDT.00154)
Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների դասակարգչից ծածկագրի արժեքը:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.7.2.	Ակտի անվանումը (csdo:EAEUDocName)
	Միության մարմնի ակտի անվանումը
	M.SDE.00204
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	
	
	*.7.3.	Ակտի համարը (csdo:EAEUDocId)
	Միության մարմնի ակտին՝ այն ընդունելիս տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00202
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	
	
	
	*.7.4.	Ակտի ամսաթիվը (csdo:EAEUDocCreationDate)
	Միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթիվը
	M.SDE.00201
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.7.5.	Ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocEffectiveDate)
	Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
	M.SDE.00208
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.7.6.	Ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocValidityDate)
	Միության մարմնի ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	M.SDE.00205
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.7.7.	Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	Միության մարմնի ակտի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	
	
	*.7.8.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:EAEUDocIssuerId)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00199
	csdo:EAEUDocIssuerIdTуре (M.SDT.00153)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների տեղեկագրքից
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.7.9.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը (csdo:EAEUDocIssuerName)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի լրիվ անվանումը
	M.SDE.00200
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	2.3.10.	Տեղեկագրքի գրառման մասին տեղեկությունները
(ctcdo:CodeListItemMetadataDetails)
	տեղեկագրքի գրառման մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00825
	ctcdo:CodeListItemMetadataDetailsType (M.CT.CDT.00825) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	
	*.l.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության մեկնարկի մասին տեղեկությունները (ctcdo:TNVEDPositionStartDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության մեկնարկի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00160
	ctcdo:TNVEDPositionStartDetailsTуре (M.CT.CDT.00136)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	
	
	*.1.1.	Գործողության մեկնարկի ամսաթիվը (csdo:CodeListItemStartDate)
	օբյեկտի գործողության մեկնարկի ամսաթիվը
	M.SDE.00264
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	
	
	
	*.1.2.	Ակտի մասին տեղեկությունները (ccdo:ЕAEUDocDetails)
	օբյեկտի գործողության մեկնարկի ամսաթիվը կանոնակարգող փաստաթղթի մասին տեղեկությունները
	M.CDE.00072
	ccdo:EAEUDocDetailsTуре (M.CDT.00075)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	
	
	*.1.2.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը (csdo:EAEUDocKindCode)
	Միության մարմնի ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00203
	csdo:EAEUDocKindCodeTуре (M.SDT.00154)
Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների դասակարգչից ծածկագրի արժեքը:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	
	*.1.2.2.	Ակտի անվանումը (csdo:EAEUDocName)
	Միության մարմնի ակտի անվանումը
	M.SDE.00204
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	
	
	
	*.1.2.3.	Ակտի համարը (csdo:EAEUDocId)
	Միության մարմնի ակտին՝ այն ընդունելիս տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00202
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	
	
	
	
	*.1.2.4.	Ակտի ամսաթիվը (csdo:EAEUDocCreationDate)
	Միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթիվը
	M.SDE.00201
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	
	*.1.2.5.	Ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocEffectiveDate)
	Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
	M.SDE.00208
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	
	*.1.2.6.	Ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը (csdo:ЕAEUDocValidityDate)
	Միության մարմնի ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	M.SDE.00205
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	
	*.1.2.7.	Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	Միության մարմնի ակտի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	
	
	
	*.1.2.8.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
(csdo:ЕAEUDocIssuerId)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00199
	csdo:EAEUDocIssuerIdTуре (M.SDT.00153)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների տեղեկագրքից
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	
	*.1.2.9.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը
(csdo:EAEUDocIssuerName)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի լրիվ անվանումը
	M.SDE.00200
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	
	*.2.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության ավարտի մասին տեղեկությունները (ctcdo:TNVEDPositionEndDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության ավարտի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00161
	ctcdo:TNVEDPositionEndDetailsTуре (M.CT.CDT.00137)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	
	*.2.1.	Գործողության ավարտի ամսաթիվը
(csdo:CodeListItemEndDate)
	օբյեկտի գործողության ավարտի ամսաթիվը
	M.SDE.00265
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	
	
	
	*.2.2.	Ակտի մասին տեղեկությունները (ccdo:ЕAEUDocDetails)
	օբյեկտի գործողության ավարտի ամսաթիվը կանոնակարգող փաստաթղթի մասին տեղեկությունները
	M.CDE.00072
	ccdo:EAEUDocDetailsType
(M.CDT.00075)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	
	
	*.2.2.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը (csdo:EAEUDocKindCode)
	Միության մարմնի ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00203
	csdo:EAEUDocKindCodeTуре (M.SDT.00154)
Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների դասակարգչից ծածկագրի արժեքը:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	
	*.2.2.2.	Ակտի անվանումը (csdo:EAEUDocName)
	Միության մարմնի ակտի անվանումը
	M.SDE.00204
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	
	
	
	*.2.2.3.	Ակտի համարը (csdo:EAEUDocId)
	Միության մարմնի ակտին՝ այն ընդունելիս տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00202
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	
	
	
	
	*.2.2.4.	Ակտի ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocCreationDate)
	Միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթիվը
	M.SDE.00201
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	
	*.2.2.5.	Ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocEffectiveDate)
	Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
	M.SDE.00208
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	
	*.2.2.6.	Ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը (csdo:EAEUDocValidityDate)
	Միության մարմնի ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	M.SDE.00205
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	
	*.2.2.7.	Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	Միության մարմնի ակտի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	
	
	
	*.2.2.8.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
(csdo:EAEUDocIssuerId)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00199
	csdo:EAEUDocIssuerIdType
(M.SDT.00153)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների տեղեկագրքից
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	
	*.2.2.9.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը
(csdo:EAEUDocIssuerName)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի լրիվ անվանումը
	M.SDE.00200
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	
	*.3.	Թարմացման ամսաթիվը և ժամը (csdo:UpdateDateTime)
	տեղեկագրքի գրառման վերջին փոփոխության ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.00079
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1



22.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (R.CT.GC.01.002) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը բերված է 14-րդ աղյուսակում։
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«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (R.CT.GC.01.002) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը
	Համարը՝
ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Անվանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում

	2
	Նույնականացուցիչը
	R.CT.GC.01.002

	3
	Տարբերակը
	1.0.0

	4
	Սահմանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում

	5
	Օգտագործումը
	-

	6
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	urn:ЕЕС:R:СТ:GC:01:CommonCommoditiesNomenclatureRequest:v1.0.0

	7
	XML փաստաթղթի արմատական տարրը
	CommonCommoditiesNomenclatureRequestDetails

	8
	XML սխեմայի նիշքի անվանումը
	EEC_R_CT_GC_01_CommonCommoditiesNomenclatureRequest_v1.0.0.xsd



23.	Ներմուծվող անվանումների տարածությունները բերված են 15-րդ աղյուսակում:
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Ներմուծվող անվանումների տարածությունները
	Համարը՝
ը/կ
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	Նախածանցը

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:SimpleDataObjects:vX.X.X
	csdo



Ներմուծվող անվանումների տարածությունների նույնականացուցիչներում «X.X.X» պայմանանշանները համապատասխանում են կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելու ժամանակ օգտագործված՝ տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին:
24.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (R.CT.GC.01.002) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը բերված է 16-րդ աղյուսակում։
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«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից փոփոխված տեղեկությունների հարցում» (R.CT.GC.01.002) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի նկարագրությունը
	Նույնականացուցիչը
	Տվյալների տեսակը
	Բազմ.

	1.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վերնագիրը
(ccdo:EDocHeader)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տեխնոլոգիական վավերապայմանների ամբողջությունը
	M.CDE.90001
	ccdo:EDocHeaderType (M.CDT.90001) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	1.1.	Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագիրը
(csdo:InfEnvelopeCode)
	ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90010
	csdo:InfEnvelopeCodeTуре (M.SDT.90004)
Ծածկագրի արժեքը՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը
(csdo:EDocCode)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագրային նշագիրը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան
	M.SDE.90001
	csdo:EDocCodeType (M.SDT.90001) Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0- 9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocId)
	էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) միանշանակ նույնականացնող պայմանանշանների տողը
	M.SDE.90007
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.	Սկզբնական էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը
(csdo:EDocRefId)
	այն էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը, որին ի պատասխան ձևավորել է տվյալ էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները)
	M.SDE.90008
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F] {8} - [0-9a-fА- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ամսաթիվը և ժամը (csdo:EDocDateTime)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ստեղծման ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.90002
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	1.6.	Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639–1-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	2.	Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	տեղեկություններ պահանջող երկրի ծածկագիրը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։
Ձևանմուշը՝ [A-Z]{2}
	1

	
	ա)	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը
(codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	-
	csdo:ReferenceDataIdType
(M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	1

	3.	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը
(csdo:ReferenceDataId)
	Եվրասիական տնտեսական միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրից նույնականացուցիչը
	M.SDE.00080
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	1..*

	4.	Ժամանակահատվածը (ccdo:PeriodDetails)
	այն ժամանակահատվածը, որի համար անհրաժեշտ է ստանալ տեղեկությունները
	M.CDE.00044
	ccdo:PeriodDetailsType (M.CDT.00026) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	4.1.	Մեկնարկի ամսաթիվը և ժամը (csdo:StartDateTime)
	մեկնարկի ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.00133
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	4.2.	Ավարտի ամսաթիվը և ժամը (csdo:EventDateTime)
	ավարտի ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.00134
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	5.	Ակտի մասին տեղեկությունները (ccdo:ЕAEUDocDetails)
	այն փաստաթղթի մասին տեղեկությունները, որին համապատասխան անհրաժեշտ է ստանալ տեղեկությունները
	M.CDE.00072
	ccdo:EAEUDocDetailsType
(M.CDT.00075)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	5.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը (csdo:EAEUDocKindCode)
	Միության մարմնի ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00203
	csdo:EAEUDocKindCodeType
(M.SDT.00154)
Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների դասակարգչից ծածկագրի արժեքը:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	5.2.	Ակտի անվանումը (csdo:EAEUDocName)
	Միության մարմնի ակտի անվանումը
	M.SDE.00204
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	5.3.	Ակտի համարը (csdo:EAEUDocId)
	Միության մարմնի ակտին՝ այն ընդունելիս տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00202
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	5.4.	Ակտի ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocCreationDate)
	Միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթիվը
	M.SDE.00201
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	5.5.	Ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը (csdo:EAEUDocEffectiveDate)
	Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
	M.SDE.00208
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	5.6.	Ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocValidityDate)
	Միության մարմնի ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	M.SDE.00205
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	5.7.	Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	Միության մարմնի ակտի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	5.8.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:EAEUDocIssuerId)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00199
	csdo:EAEUDocIssuerIdType
(M.SDT.00153)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների տեղեկագրքից:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	5.9.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը
(csdo:EAEUDocIssuerName)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի լրիվ անվանումը
	M.SDE.00200
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1



25.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.003) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը բերված է 17-րդ աղյուսակում։
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«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.003) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) 
կառուցվածքի նկարագրությունը
	Համարը՝
ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Անվանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկությունները

	2
	Նույնականացուցիչը
	R.CT.GC.01.003

	3
	Տարբերակը
	1.0.0

	4
	Սահմանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ

	5
	Օգտագործումը
	-

	6
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	urn:EEC:R:CT:GC:01:TNVEDNote:v1.0.0

	7
	XML փաստաթղթի արմատական տարրը
	TNVEDNoteDetails

	8
	XML սխեմայի նիշքի անվանումը
	EEC_R_CT_GC_01_TNVEDNote_v1.0.0.xsd



26.	Ներմուծվող անվանումների տարածությունները բերված են 18-րդ աղյուսակում:
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Ներմուծվող անվանումների տարածությունները
	Համարը՝
ը/կ
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	Նախածանցը

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:CT:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ctcdo



Ներմուծվող անվանումների տարածությունների նույնականացուցիչներում «X.X.X» պայմանանշանները համապատասխանում են կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելու ժամանակ օգտագործված՝ տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին:
27.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.003) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը բերված է 19-րդ աղյուսակում։
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«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.003) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի նկարագրությունը
	Նույնականացուցիչը
	Տվյալների տեսակը
	Բազմ.

	1.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վերնագիրը
(ccdo:EDocHeader)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տեխնոլոգիական վավերապայմանների ամբողջությունը
	M.CDE.90001
	ccdo:EDocHeaderType (M.CDT.90001) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	1.1.	Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագիրը
(csdo:InfEnvelopeCode)
	ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90010
	csdo:InfEnvelopeCodeType
(M.SDT.90004)
Ծածկագրի արժեքը՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ P\.[A-Z]{2}\.[0- 9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը
(csdo:EDocCode)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագրային նշագիրը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան
	M.SDE.90001
	csdo:EDocCodeType (M.SDT.90001) Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0- 9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocId)
	էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) միանշանակ նույնականացնող պայմանանշանների տողը
	M.SDE.90007
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.	Սկզբնական էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը
(csdo:EDocRefId)
	այն էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը, որին ի պատասխան ձևավորել է տվյալ էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները)
	M.SDE.90008
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ամսաթիվը և ժամը (csdo:EDocDateTime)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ստեղծման ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.90002
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	1.6.	Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639–1-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	2.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի ծանոթագրությունը
(ctcdo:TNVEDNoteDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի ծանոթագրության մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00011
	ctcdo:TNVEDNoteDetailsTуре (M.CT.CDT.00048)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1..*

	
	2.1.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրության ծածկագիրը
(ctsdo:TNVEDNoteCode)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրության ծածկագիրը
	M.CT.SDE.00802
	ctsdo:TNVEDNoteCodeTуре (M.CT.SDT.00256)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրության ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը կարող է սահմանված լինել «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում
	1

	
	
	ա)	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը
(codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	-
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	2.2.	Նշագիրը (csdo:DesignationName)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի կազմում ծանոթագրությանը հղման նշագիրը
	M.SDE.00291
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 120
	1

	
	2.3.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի ծանոթագրության տեքստը
(ctsdo:TNVEDExplanationBinaryText)
	բինար ձևաչափով փաստաթուղթը, որը պարունակում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի ծանոթագրությունը
	M.CT.SDE.00070
	ctsdo:MarkupTextTуре (M.CT.SDT.00254)
Երկուական օկտետների (բայթերի) վերջավոր հաջորդականությունը
	1

	
	
	ա)	Տվյալների ձևաչափի ծածկագիրը (mediaTypeCode ատրիբուտ)
	տվյալների ձևաչափի ծածկագրային նշագիրը
	-
	csdo:MediaTypeCodeType (M.SDT.00147)
Ծածկագրի արժեքը՝ տվյալների ձևաչափի տեղեկագրքին համապատասխան։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 255
	0..1

	
	
	բ)	Տեքստի ծածկագրման ստանդարտի ծածկագրային նշագիրը (textEncodingCode ատրիբուտ)
	տեքստի ծածկագրման ստանդարտի ծածկագրային նշագիրը
	-
	ctsdo:ТextEncodingCodeT уре (M.CT.SDT.00255)
Ծածկագրի արժեքը՝ տեքստի ծածկագրման ստանդարտների տեղեկագրքին համապատասխան։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 255
	0..1

	
	2.4.	Տեղեկագրքի գրառման մասին տեղեկությունները
(ctcdo:CodeListItemMetadataDetails)
	տեղեկագրքի գրառման մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00825
	ctcdo: CodeListItemMetadataDetailsType (M.CT.CDT.00825) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	2.4.1.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության մեկնարկի մասին տեղեկությունները (ctcdo:TNVEDPositionStartDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության մեկնարկի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00160
	ctcdo:TNVEDPositionStartDetailsType
(M.CT.CDT.00136)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	
	* 1.	Գործողության մեկնարկի ամսաթիվը (csdo:CodeListItemStartDate)
	օբյեկտի գործողության մեկնարկի ամսաթիվը
	M.SDE.00264
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	
	
	*.2.	Ակտի մասին տեղեկությունները (ccdo:ЕAEUDocDetails)
	օբյեկտի գործողության մեկնարկի ամսաթիվը կանոնակարգող փաստաթղթի մասին տեղեկությունները
	M.CDE.00072
	ccdo:EAEUDocDetailsType
(M.CDT.00075)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	
	*.2.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը (csdo:EAEUDocKindCode)
	Միության մարմնի ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00203
	csdo:ЕAEUDocKindCodeTуре (M.SDT.00154)
Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների դասակարգչից ծածկագրի արժեքը:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.2.2.	Ակտի անվանումը (csdo:EAEUDocName)
	Միության մարմնի ակտի անվանումը
	M.SDE.00204
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	
	
	*.2.3.	Ակտի համարը (csdo:EAEUDocId)
	Միության մարմնի ակտին՝ այն ընդունելիս տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00202
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	
	
	
	*.2.4.	Ակտի ամսաթիվը (csdo:EAEUDocCreationDate)
	Միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթիվը
	M.SDE.00201
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.5.	Ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocEffectiveDate)
	Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
	M.SDE.00208
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.6.	Ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
(csdo:ЕAEUDocValidityDate)
	Միության մարմնի ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	M.SDE.00205
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.7.	Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	Միության մարմնի ակտի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	
	
	*.2.8.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:EAEUDocIssuerId)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00199
	csdo:EAEUDocIssuerIdType
(M.SDT.00153)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների տեղեկագրքից:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.2.9.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը (csdo:EAEUDocIssuerName)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի լրիվ անվանումը
	M.SDE.00200
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	2.4.2.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության ավարտի մասին տեղեկությունները (ctcdo:TNVEDPositionEndDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության ավարտի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00161
	ctcdo:TNVEDPositionEndDetailsTуре (M.CT.CDT.00137)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	*.l.	Գործողության ավարտի ամսաթիվը (csdo:CodeListItemEndDate)
	օբյեկտի գործողության ավարտի ամսաթիվը
	M.SDE.00265
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	
	
	*.2.	Ակտի մասին տեղեկությունները (ccdo:ЕAEUDocDetails)
	օբյեկտի գործողության ավարտի ամսաթիվը կանոնակարգող փաստաթղթի մասին տեղեկությունները
	M.CDE.00072
	ccdo:EAEUDocDetailsType
(M.CDT.00075)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	
	* .2.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը (csdo:EAEUDocKindCode)
	Միության մարմնի ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00203
	csdo:EAEUDocKindCodeType
(M.SDT.00154)
Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների դասակարգչից ծածկագրի արժեքը:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.2.2.	Ակտի անվանումը (csdo:EAEUDocName)
	Միության մարմնի ակտի անվանումը
	M.SDE.00204
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	
	
	*.2.3.	Ակտի համարը (csdo:EAEUDocId)
	Միության մարմնի ակտին՝ այն ընդունելիս տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00202
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	
	
	
	*.2.4.	Ակտի ամսաթիվը (csdo:EAEUDocCreationDate)
	Միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթիվը
	M.SDE.00201
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.5.	Ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocEffectiveDate)
	Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
	M.SDE.00208
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.6.	Ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocValidityDate)
	Միության մարմնի ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	M.SDE.00205
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.7.	Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	Միության մարմնի ակտի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	
	
	*.2.8.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:EAEUDocIssuerId)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00199
	csdo:EAEUDocIssuerIdType
(M.SDT.00153)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների տեղեկագրքից:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.2.9.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը (csdo:EAEUDocIssuerName)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի լրիվ անվանումը
	M.SDE.00200
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	
	2.4.3.	Թարմացման ամսաթիվը և ժամը (csdo:UpdateDateTime)
	տեղեկագրքի գրառման վերջին փոփոխության ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.00079
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1



28.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը բերված է 20-րդ աղյուսակում։
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«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը
	Համարը՝
ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Անվանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ

	2
	Նույնականացուցիչը
	R.CT.GC.01.004

	3
	Տարբերակը
	1.0.0

	4
	Սահմանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ

	5
	Օգտագործումը
	-

	6
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	urn:EEC:R:CT:GC:01:TNVEDPositionNote:v1.0.0

	7
	XML փաստաթղթի արմատական տարրը
	TNVEDPositionNoteDetails

	8
	XML սխեմայի նիշքի անվանումը
	EEC_R_CT_GC_01_TNVEDPositionNote_v1.0.0.xsd



29.	Ներմուծվող անվանումների տարածությունները բերված են 21-րդ աղյուսակում:


Աղյուսակ 21
Ներմուծվող անվանումների տարածությունները
	Համարը՝
ը/կ
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	Նախածանցը

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:CT:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ctcdo



Ներմուծվող անվանումների տարածությունների նույնականացուցիչներում «X.X.X» պայմանանշանները համապատասխանում են կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելու ժամանակ օգտագործված՝ տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին:
30.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը բերված է 22-րդ աղյուսակում։


Աղյուսակ 22
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի նկարագրությունը
	Նույնականացուցիչը
	Տվյալների տեսակը
	Բազմ.

	1.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վերնագիրը
(ccdo:EDocHeader)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տեխնոլոգիական վավերապայմանների ամբողջությունը
	M.CDE.90001
	ccdo:EDocHeaderType (M.CDT.90001) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	1.1.	Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագիրը
(csdo:InfEnvelopeCode)
	ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90010
	csdo:InfEnvelopeCodeType
(M.SDT.90004)
Ծածկագրի արժեքը՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ P\.[A-Z]{2}\.[0- 9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը
(csdo:EDocCode)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագրային նշագիրը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան
	M.SDE.90001
	csdo:EDocCodeType (M.SDT.90001) Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0- 9]{2})?\.[0-9]{3)
	1

	
	1.3.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocId)
	էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) միանշանակ նույնականացնող պայմանանշանների տողը
	M.SDE.90007
	ctsdo:UniversallyUniqueIdTуре (M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.	Սկզբնական էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը
(csdo:EDocRefId)
	այն էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը, որին ի պատասխան ձևավորել է տվյալ էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները)
	M.SDE.90008
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ամսաթիվը և ժամը (csdo:EDocDateTime)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ստեղծման ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.90002
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	1.6.	Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639–1-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	2.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի կամ խմբի ծանոթագրության մասին տեղեկություններ (ctcdo:TNVEDPositionNoteDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի կամ խմբի ծանոթագրության մասին տեղեկություններ
	M.CT.CDE.00823
	ctcdo:TNVEDPositionNoteDetailsType (M.CT.CDT.00823)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1..*

	
	2.1.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի կամ խմբի ծանոթագրության ծածկագրային նշագրի մասին տեղեկություններ (ctcdo:TNVEDPositionNoteIdDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի կամ խմբի ծանոթագրության ծածկագրային նշագրի մասին տեղեկություններ
	M.CT.CDE.00824
	ctcdo:TNVEDPositionNoteIdDetailsType (M.CT.CDT.00824) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	2.1.1.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի ծածկագիրը (ctsdo:TNVEDSectionCode)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժնի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00001
	ctsdo:TNVEDSectionCodeType
(M.CT.SDT.00001)
Հռոմեական թվանշաններով գրված բնական թիվը։
Ձևանմուշը՝ [IVX]{1,5}
	0..1

	
	
	2.1.2.	Ապրանքի ծածկագիրը՝ ըստ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի (csdo:CommodityCode)
	ապրանքային խմբի ծածկագրային նշագիրը՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի կազմում խմբի համարին համապատասխան
	M.SDE.00091
	ctsdo:CommodityCodeType (M.SDT.00065)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից ծածկագրի արժեքը՝ 2, 4, 6, 8, 9 կամ 10 նիշերի մակարդակով։ Ձևանմուշը՝ \d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	0..1

	
	
	2.1.3.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրության տեսակի ծածկագիրը (ctsdo:TNVEDPositionNoteKindCode)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրության տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00080
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Երկարությունը՝ 1
	1

	
	2.2.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի ծանոթագրության տեքստը
(ctsdo:TNVEDExplanationBinaryText)
	բինար ձևաչափով փաստաթուղթը, որը պարունակում է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի ծանոթագրությունը
	M.CT.SDE.00070
	ctsdo:MarkupTextTуре (M.CT.SDT.00254)
Երկուական օկտետների (բայթերի) վերջավոր հաջորդականությունը
	1

	
	
	ա)	Տվյալների ձևաչափի ծածկագիրը (mediaTypeCode ատրիբուտ)
	տվյալների ձևաչափի ծածկագրային նշագիրը
	-
	csdo:MediaTypeCodeType (M.SDT.00147)
Ծածկագրի արժեքը՝ տվյալների ձևաչափի տեղեկագրքին համապատասխան։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 255
	0..1

	
	
	բ)	Տեքստի ծածկագրման ստանդարտի ծածկագրային նշագիրը (textEncodingCode ատրիբուտ)
	տեքստի ծածկագրման ստանդարտի ծածկագրային նշագիրը
	-
	ctsdo:TextEncodingCodeTуре (M.CT.SDT.00255)
Ծածկագրի արժեքը՝ տեքստի ծածկագրման ստանդարտների տեղեկագրքին համապատասխան։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 255
	0..1

	
	2.3.	Տեղեկագրքի գրառման մասին տեղեկությունները
(ctcdo:CodeListItemMetadataDetails)
	տեղեկագրքի գրառման մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00825
	ctcdo: CodeListItemMetadataDetailsType (M.CT.CDT.00825) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	2.3.1.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության մեկնարկի մասին տեղեկությունները (ctcdo:TNVEDPositionStartDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության մեկնարկի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00160
	ctcdo:TNVEDPositionStartDetailsType
(M.CT.CDT.00136)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	
	* .1.	Գործողության մեկնարկի ամսաթիվը (csdo:CodeListItemStartDate)
	օբյեկտի գործողության մեկնարկի ամսաթիվը
	M.SDE.00264
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	
	
	*.2.	Ակտի մասին տեղեկությունները (ccdo:ЕAEUDocDetails)
	օբյեկտի գործողության մեկնարկի ամսաթիվը կանոնակարգող փաստաթղթի մասին տեղեկությունները
	M.CDE.00072
	ccdo:EAEUDocDetailsType
(M.CDT.00075)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	
	*.2.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը (csdo:EAEUDocKindCode)
	Միության մարմնի ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00203
	csdo:EAEUDocKindCodeType
(M.SDT.00154)
Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների դասակարգչից ծածկագրի արժեքը:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.2.2.	Ակտի անվանումը (csdo:EAEUDocName)
	Միության մարմնի ակտի անվանումը
	M.SDE.00204
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	
	
	*.2.3.	Ակտի համարը (csdo:EAEUDocId)
	Միության մարմնի ակտին՝ այն ընդունելիս տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00202
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	
	
	
	*.2.4.	Ակտի ամսաթիվը (csdo:EAEUDocCreationDate)
	Միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթիվը
	M.SDE.00201
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.5.	Ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocEffectiveDate)
	Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
	M.SDE.00208
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.6.	Ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocValidityDate)
	Միության մարմնի ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	M.SDE.00205
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.7.	Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	Միության մարմնի ակտի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	
	
	*.2.8.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:EAEUDocIssuerId)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00199
	ctsdo:EAEUDocIssuerIdTуре (M.SDT.00153)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների տեղեկագրքից:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.2.9.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը (csdo:EAEUDocIssuerName)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի լրիվ անվանումը
	M.SDE.00200
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	2.3.2.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության ավարտի մասին տեղեկությունները (ctcdo:TNVEDPositionEndDetails)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի օբյեկտի գործողության ավարտի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00161
	ctcdo:TNVEDPositionEndDetailsType
(M.CT.CDT.00137)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	*.1.	Գործողության ավարտի ամսաթիվը (csdo:CodeListItemEndDate)
	օբյեկտի գործողության ավարտի ամսաթիվը
	M.SDE.00265
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	
	
	*.2.	Ակտի մասին տեղեկությունները (ccdo:ЕAEUDocDetails)
	օբյեկտի գործողության ավարտի ամսաթիվը կանոնակարգող փաստաթղթի մասին տեղեկությունները
	M.CDE.00072
	ccdo:EAEUDocDetailsTуре (M.CDT.00075)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	
	*.2.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը (csdo:EAEUDocKindCode)
	Միության մարմնի ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00203
	csdo:ЕAEUDocKindCodeTуре (M.SDT.00154)
Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների դասակարգչից ծածկագրի արժեքը:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.2.2.	Ակտի անվանումը (csdo:EAEUDocName)
	Միության մարմնի ակտի անվանումը
	M.SDE.00204
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	
	
	*.2.3.	Ակտի համարը (csdo:EAEUDocId)
	Միության մարմնի ակտին՝ այն ընդունելիս տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00202
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	
	
	
	*.2.4.	Ակտի ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocCreationDate)
	Միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթիվը
	M.SDE.00201
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.5.	Ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocEffectiveDate)
	Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
	M.SDE.00208
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.6.	Ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocValidityDate)
	Միության մարմնի ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	M.SDE.00205
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	
	
	*.2.7.	Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	Միության մարմնի ակտի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	
	
	*.2.8.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:EAEUDocIssuerId)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00199
	ctsdo:EAEUDocIssuerIdTуре (M.SDT.00153)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների տեղեկագրքից:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.2.9.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը (csdo:EAEUDocIssuerName)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի լրիվ անվանումը
	M.SDE.00200
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	2.3.3.	Թարմացման ամսաթիվը և ժամը (csdo:UpdateDateTime)
	տեղեկագրքի գրառման վերջին փոփոխության ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.00079
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1



31.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.005) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը բերված է 23-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 23
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.005) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը
	Համարը՝
ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Անունը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ

	2
	Նույնականացուցիչը
	R.CT.GC.01.005

	3
	Տարբերակը
	1.0.0

	4
	Սահմանումը
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ

	5
	Օգտագործումը
	-

	6
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	urn:EEC:R:CT:GC:01:CommodityCodeChange:v1.0.0

	7
	XML փաստաթղթի արմատական տարրը
	CommodityCodeChangeDetails

	8
	XML սխեմայի նիշքի անվանումը
	EEC_R_CT_GC_01_CommodityCodeChange_v1.0.0.xsd



32.	Ներմուծվող անվանումների տարածությունները բերված են 24-րդ աղյուսակում:
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Ներմուծվող անվանումների տարածությունները
	Համարը՝
ը/կ
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	Նախածանցը

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:CT:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ctcdo



Ներմուծվող անվանումների տարածությունների նույնականացուցիչներում «X.X.X» պայմանանշանները համապատասխանում են կառուցվածքների ռեեստրում ընդգրկման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելու ժամանակ օգտագործված՝ տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին:
33.	«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.005) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը բերված է 25-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 25
«ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.005) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) 
կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի նկարագրությունը
	Նույնականացուցիչը
	Տվյալների տեսակը
	Բազմ.

	1.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վերնագիրը
(ccdo:EDocHeader)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տեխնոլոգիական վավերապայմանների ամբողջությունը
	M.CDE.90001
	ccdo:EDocHeaderType (M.CDT.90001) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	1.1.	Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագիրը
(csdo:InfEnvelopeCode)
	ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90010
	csdo:InfEnvelopeCodeType
(M.SDT.90004)
Ծածկագրի արժեքը՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը
(csdo:EDocCode)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագրային նշագիրը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան
	M.SDE.90001
	csdo:EDocCodeType (M.SDT.90001) Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան:
Ձևանմուշը՝ R(\.[A-Z]{2}\.[A֊-Z]{2}\.[0- 9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocId)
	էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) միանշանակ նույնականացնող պայմանանշանների տողը
	M.SDE.90007
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA- F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}- [0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.	Սկզբնական էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը
(csdo:EDocRefId)
	այն էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը, որին ի պատասխան ձևավորել է տվյալ էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները)
	M.SDE.90008
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ամսաթիվը և ժամը (csdo:EDocDateTime)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ստեղծման ամսաթիվը և ժամը
	M.SDE.90002
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի և ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	1.6.	Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639–1-ին համապատասխան։ Ձևանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	2.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկություններ
(ctcdo:CommodityCodeChangeDetails)
	ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00826
	ctcdo:CommodityCodeChangeDetailsType (M.CT.CDT.00826) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1..*

	
	2.1.	Փոփոխությունների հերթական համարը (ctsdo:TNVEDChangeSequenceId)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի փոփոխությունների հերթական համարը
	M.CT.SDE.00796
	csdo:Id10Type (M.SDT.00316) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 10
	0..1

	
	2.2.	Ակտի մասին տեղեկությունները (ccdo:ЕAEUDocDetails)
	ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերում փոփոխություններ կատարելը սահմանող ակտի մասին տեղեկություններ
	M.CDE.00072
	ccdo:ЕAEUDocDetailsTуре (M.CDT.00075)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	2.2.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը (csdo:EAEUDocKindCode)
	Միության մարմնի ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00203
	csdo:EAEUDocKindCodeType
(M.SDT.00154)
Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների դասակարգչից ծածկագրի արժեքը:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	2.2.2.	Ակտի անվանումը (csdo:EAEUDocName)
	Միության մարմնի ակտի անվանումը
	M.SDE.00204
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	2.2.3.	Ակտի համարը (csdo:EAEUDocId)
	Միության մարմնի ակտին՝ այն ընդունելիս տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00202
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	
	2.2.4.	Ակտի ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocCreationDate)
	Միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթիվը
	M.SDE.00201
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	2.2.5.	Ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocEffectiveDate)
	Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը
	M.SDE.00208
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	2.2.6.	Ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
(csdo:EAEUDocValidityDate)
	Միության մարմնի ակտի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	M.SDE.00205
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	2.2.7.	Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	Միության մարմնի ակտի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	2.2.8.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:EAEUDocIssuerId)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00199
	csdo:EAEUDocIssuerIdType
(M.SDT.00153)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների տեղեկագրքից:
Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	2.2.9.	Ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի անվանումը (csdo:EAEUDocIssuerName)
	ակտն ընդունած՝ Միության մարմնի լրիվ անվանումը
	M.SDE.00200
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Նվազագույն երկարությունը՝ 1.
Առավելագույն երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	2.3.	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) փոփոխության տեսակի ծածկագիրը (csdo:CodeListChangeKindCode)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի փոփոխությունների տեսակի ծածկագիրը
	M.SDE.00334
	csdo:Code2Type (M.SDT.00170) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Երկարությունը՝ 2
	0..1

	
	2.4.	Մեկնարկի ամսաթիվը (csdo:StartDate)
	Միության մարմնի ակտում նշված՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի մեջ փոփոխություններ կատարելու արդյունքների հիման վրա ձևավորված՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծածկագրերի կիրառման մեկնարկի ամսաթիվը
	M.SDE.00073
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	2.5.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի փոփոխված ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկություններ (ctcdo:CommodityCodeMappingDetails)
	ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի փոփոխված ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկություններ
	M.CT.CDE.00827
	ctcdo:CommodityCodeMappingDetailsType (M.CT.CDT.00827) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1..*

	
	
	2.5.1.	Նախքան փոփոխություններ կատարելը կիրառվող՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքի ծածկագիրը (ctsdo:MappingBeforeCommodityCode)
	նախքան ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի մեջ փոփոխություններ կատարելը կիրառվող՝ դիրքի ծածկագրային նշագիրը՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ին համապատասխան
	M.CT.SDE.00795
	ctsdo:MappingCommodityCodeType
(M.CT.SDT.00250)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից ծածկագրի արժեքը՝ 2, 4, 6, 8, 9 կամ 10 նիշերի մակարդակով։ Ձևանմուշը՝ \d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	0..*

	
	
	
	ա)	Ծածկագրի ոչ լրիվ կիրառման հատկանիշը (partiallyApplicableIndicator ատրիբուտ)
	ծածկագրի ոչ լրիվ կիրառման հատկանիշը՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ին համապատասխան՝ «1» (ճիշտ է)՝ համապատասխանության են ենթակա ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ապրանքային դիրքին, ենթադիրքին կամ ստորաենթադիրքին դասվող ապրանքների ոչ բոլոր տեսակները. «0» (սխալ է)՝ մյուս դեպքերում
	
	bdt:IndicatorType (M.BDT.00013) Երկու արժեքներից մեկը՝ «true» (ճիշտ է) կամ «false» (սխալ է)
	1

	
	
	2.5.2.	Փոփոխությունների կատարման արդյունքների հիման վրա ձևավորված՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ դիրքի ծածկագիրը (ctsdo:MappingAfterCommodityCode)
	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ին համապատասխան դիրքի ծածկագրային նշագիրը, որը ձևավորվել է ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ում կատարված փոփոխությունների արդյունքների հիման վրա
	M.CT.SDE.00794
	ctsdo:MappingCommodityCodeType
(M.CT.SDT.00250)
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից ծածկագրի արժեքը՝ 2, 4, 6, 8, 9 կամ 10 նիշերի մակարդակով։ Ձևանմուշը՝ \d(2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	0..*

	
	
	
	ա)	Ծածկագրի ոչ լրիվ կիրառման հատկանիշը (partiallyApplicableIndicator ատրիբուտ)
	ծածկագրի ոչ լրիվ կիրառման հատկանիշը՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ին համապատասխան՝ «1» (ճիշտ է)՝ համապատասխանության են ենթակա ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ապրանքային դիրքին, ենթադիրքին կամ ստորաենթադիրքին դասվող ապրանքների ոչ բոլոր տեսակները. «0» (սխալ է)՝ մյուս դեպքերում
	-
	bdt:IndicatorType (M.BDT.00013) Երկու արժեքներից մեկը՝ «true» (ճիշտ է) կամ «false» (սխալ է)
	1

	
	2.6.	Թարմացման ամսաթիվը և ժամը (csdo:UpdateDateTime)
	փոփոխություն կատարելու ամսաթիվը
	M.SDE.00079
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ՀԱՍՏԱՏՎԱԾ Է
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2023 թվականի օգոստոսի 22-ի 
թիվ 126 որոշմամբ

ԿԱՐԳ
«Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացին միանալու

I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն կարգը մշակվել է Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի կազմում ընդգրկվող հետևյալ ակտերին համապատասխան.
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր.
Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային օրենսգիրք («Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային օրենսգրքի մասին» 2017 թվականի ապրիլի 11-ի պայմանագրի թիվ 1 հավելված).
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի «Ընդհանուր գործընթացներն արտաքին և փոխադարձ առևտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մասին» թիվ 200 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման և նկարագրության մեթոդիկայի մասին» թիվ 63 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի սեպտեմբերի 28-ի «Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական իշխանության մարմինների՝ միմյանց միջև, և Եվրասիական տնտեսական միության հետ անդրսահմանային փոխգործակցության ժամանակ էլեկտրոնային փաստաթղթերի փոխանակման մասին հիմնադրույթը հաստատելու մասին» թիվ 125 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի նոյեմբերի 17-ի «Եվրասիական տնտեսական միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների միասնական համակարգի մասին» թիվ 155 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2016 թվականի դեկտեմբերի 19-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների իրագործման կարգը հաստատելու մասին» թիվ 169 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 15-ի «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկից և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնից՝ ձևայնացված տեսքով տեղեկություններ պարունակող տեղեկագրքերի մասին» թիվ 113 որոշում։

II. Կիրառության ոլորտը
2.	Սույն կարգով սահմանվում են «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացին նոր մասնակցի միանալու դեպքում տեղեկատվական փոխգործակցությանը ներկայացվող պահանջները։
3.	Սույն կարգում սահմանված ընթացակարգերն իրականացվում են միաժամանակ կամ ընդհանուր գործընթացին նոր մասնակցի միանալու դեպքում՝ որոշակի ժամանակահատվածում:

III. Հիմնական հասկացությունները
4.	Սույն կարգի նպատակներով օգտագործվում են հասկացություններ, որոնք ունեն հետևյալ իմաստը.
արտաքին և փոխադարձ առևտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի գործունեությունն ապահովելիս կիրառվող փաստաթղթեր՝ տեխնիկական, տեխնոլոգիական, մեթոդական և կազմակերպական փաստաթղթեր, որոնք մշակվում և հաստատվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կողմից՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում տեղեկատվական հաղորդակցական տեխնոլոգիաների և տեղեկատվական փոխգործակցության մասին արձանագրության («Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագրի թիվ 3 հավելված) 30-րդ կետին համապատասխան.
ԵԱՏՄ ՄՄՍ՝ Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագին.
ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթեր՝ փաստաթղթեր, որոնք ներառված են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի թիվ 200 որոշման 1-ին կետում նշված՝ տեխնոլոգիական փաստաթղթերի տիպային ցանկում.
ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ՝ Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկ:
Սույն կարգում օգտագործվող այլ հասկացություններ կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 22-ի թիվ 126 որոշմամբ հաստատված՝ «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնների (այսուհետ՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոններ) 4-րդ կետով սահմանված իմաստներով:

IV. Փոխգործակցության մասնակիցները
5.	Ընդհանուր գործընթացին միանալու ընթացակարգերը կատարելիս փոխգործակցության մասնակիցների դերերը բերված են 1-ին աղյուսակում:

Աղյուսակ 1
Փոխգործակցության մասնակիցների դերերը
	Համարը՝
ը/կ
	Անվանումը
	Նկարագրությունը
	Դերը կատարող մասնակիցը

	1
	Ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակից
	ստանում է անհրաժեշտ տեղեկագրքեր և դասակարգիչներ, ինչպես նաև ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից, ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից տեղեկություններ և ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվություն
	Միության անդամ պետության լիազորված մարմին
(P.GC.01.АСТ.001)

	2
	Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների միասնական համակարգի ադմինիստրատոր
	ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցին տրամադրում է հասանելիություն Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կողմից ընդունվող (հաստատվող) տեղեկագրքերին և դասակարգիչներին, ինչպես նաև տեղեկություններ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ից, ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ից և ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվություն
	Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով (Р.АСТ.001)




V. Միանալու ընթացակարգի նկարագրությունը 

1. Ընդհանուր պահանջներ
6.	Մինչև ընդհանուր գործընթացին միանալու ընթացակարգն իրականացնելը ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցի կողմից պետք է կատարվեն արտաքին և փոխադարձ առևտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի գործունեության ապահովման ժամանակ կիրառվող փաստաթղթերով սահմանված՝ ընդհանուր գործընթացն իրագործելու և տեղեկատվական փոխգործակցությունն ապահովելու համար անհրաժեշտ պահանջները, ինչպես նաև Միության անդամ պետության (այսուհետ՝ անդամ պետություն) օրենսդրության պահանջները, որոնցով ազգային հատվածի շրջանակներում կանոնակարգվում է տեղեկատվական փոխգործակցությունը։
7.	Ընդհանուր գործընթացին միանալու ընթացակարգն իրականացվում է հետևյալ կարգով.
ա)	անդամ պետության՝ ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության ապահովման համար պատասխանատու լիազորված մարմնի նշանակում.
բ)	տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնների VII բաժնում նշված տեղեկագրքերի և դասակարգիչների տեղեկատվության սինքրոնացում.
գ)	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի արդիական տարբերակի նախապատրաստում և ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցին փոխանցում՝ հաշվի առնելով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի հաստատող ակտն ուժի մեջ մտնելուց սկսած մինչև միանալու պահը ժամանակահատվածի համար չափանմուշային տարբերակի մեջ կատարված փոփոխությունները, ինչպես նաև ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի տարբեր խմբագրությունների ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկատվությունը (այսուհետ՝ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի արդիական տարբերակ)։
8.	Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնների VII բաժնում նշված տեղեկագրքերը և դասակարգիչներն ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակիցն ստանում է Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2016 թվականի հունվարի 19-ի թիվ 5 որոշմամբ հաստատված «Մաքսային հայտարարագրերի լրացման համար կիրառվող դասակարգիչների ձևավորում, վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերին համապատասխան, ինչպես նաև օգտագործելով Միության տեղեկատվական պորտալի ռեսուրսները։
9.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի արդիական տարբերակը նախապատրաստում և ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցին փոխանցում է Հանձնաժողովը։
10.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի արդիական տարբերակը ներկայացվում է XML փաստաթղթերի տեսքով։ ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի արդիական տարբերակի տեղեկություններ պարունակող XML փաստաթղթերի կառուցվածքը և վավերապայմանների կազմը պետք է համապատասխանեն Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի օգոստոսի 22-ի թիվ 126 որոշմամբ հաստատված՝ «Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տեսքով ձևավորում, վարում և օգտագործում, ինչպես նաև Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի և Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տեսքով վարում և օգտագործում» ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելու համար օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի և տեղեկությունների ձևաչափերի և կառուցվածքների նկարագրության մեջ ներկայացված՝ «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.003), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝ այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.005) էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) կառուցվածքներին։
11.	Սույն կարգի 6-8-րդ կետերով սահմանված գործողություններ հաջողությամբ կատարելուց հետո հետագա փոխգործակցությունն իրականացվում է ընդհանուր գործընթացի իրագործման ժամանակ տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերին համապատասխան:

2. Փոխանցման պարամետրերին ներկայացվող պահանջները
12.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի արդիական տարբերակ կազմելիս օգտագործվում է UTF-8 ծածկագրումը։
13.	ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի արդիական տարբերակը կազմվում է չորս այն XML փաստաթղթերի ձևաչափով գոյություն ունեցող արխիվների բազայի վրա, որոնք համապատասխանում են «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի դիրքերի և ԵԱՏՄ ՄՄՍ-ի ներմուծման մաքսատուրքերի դրույքաչափերի տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.001), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.003), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի բաժինների և խմբերի ծանոթագրությունների տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.004), «ԵԱՏՄ ԱՏԳ ԱԱ-ի՝ ապրանքային դիրքերի, ենթադիրքերի և ստորաենթադիրքերի մակարդակով ծածկագրերի համապատասխանության մասին տեղեկությունների՝այդ անվանացանկում կատարվող փոփոխությունների հաշվառմամբ ձևավորվող տեղեկագրքից տեղեկություններ» (R.CT.GC.01.005) էլեկտրոնային փաստաթղթերի ձևաչափին և կառուցվածքին։
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